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FORORD

1 1921 udgav Hans Ellekilde sin da afdede lzrer Axel Ol-
riks forelzsninger over folkemindeforskningens teori og
metode under Olriks egen titel Nogle grundsztninger for
sagnforskning. Dette betydelige arbejde, der er en paral-
lel til Kr. Erslevs Grundsztninger for historisk Kildekri-
tik, er det eneste i sin art inden for dansk folkeminde-
forskning, og savnet af en afleser heraf er stort, fordi der
siden 1950’erne pi vasentligste punkter er sket en kurs-
@ndring inden for folkemindevidenskaben. Men det er
som om den nyere generation af folkemindeforskere er
blevet skremt af den xldre, hvis arbejdsresultater den s
ofte har mittet forholde sig reserveret til, ndr den gen-
nem fornyede kildekritiske studier har mattet erkende,
at der er blevet skabt et helhedssyn pa folkeminderne og
traditionsstoffet i det hele taget udfra et alt for spinkelt
og spredt materiale. Den nye generation har derfor i
hojere grad dyrket indsamlingsmetoderne og deres pro-
blematik for derigennem at f& frem et materiale, som er
bedre anvendeligt til videnskabelig forskning, og man
har gennem udgaver demonstreret, hvor strenge krav
man ber stille til enhver udgivelse af traditionsstof. P2
disse omrdder er man n3et langt, men en meningsdan-
nende debat om folkemindeforskningens teoretiske pro-
blemer som helhed er i Danmark endnu ikke blevet ned-
feldet i et arbejde, som metodisk og forskningshistorisk
kan male sig med Axel Olriks.

Interessen for »folkeminderne« er imidlertid i de sidste
ar stadig stigende, ikke mindst blandt dem, der arbejder
med en bestemt egns historie eller kulturhistorie, og beho-



vet er derfor 8benlyst for en kort introduktion til folke-
mindeforskningen — eller traditionsforskningen, som man
efter min opfattelse snarere burde kalde denne videnskab.
Det kan synes dristigt at sege at tilfredsstille dette behov,
salenge et storre omfattende teoretisk arbejde ikke fore-
ligger p& dansk. Men Dansk Historisk Fzllesforening har
ment, at forseget burde gores, fordi en kortfattet intro-
duktion til denne videnskabs teoretiske og metodiske pro-
blemer er bedre end slet ingen.

P2 dette grundlag er bogen blevet til, skrevet som den
er for den, der uden for stort besvar dels har brug for at
sztte sig ind 1 de vasentligste af de problemstillinger, man
meder inden for traditionsforskningen i dag, og dels har
brug for at f3 en kort orientering om, hvilken litteratur
man med held kan konsultere, ndr man vil undersege det
danske traditionsstof. Nzvnes m3 det dog, at jeg ikke har
folt mig kompetent til at redegere for to sa vigtige studie-
omrader som musiketnologien og den ldste danske sagn-
historie.

Dansk Folkemindesamling, Kobenhavn 1966.
lorn Pip.

I 2. udgaven er det forste kapitel — Folkeminder og tra-
dition — helt omarbejdet. Derudover er bogen 4jourfert,
saledes at de sidste 5 ars danske og delvis ogsd nordiske
folkloristiske litteratur er medtaget. Endvidere har bib-
liotekar Hjejl Resen Steenstrup, Dansk Folkemindesam-
ling, udarbejdet et person- og sagregister.

Dansk Folkemindesamling, Kobenhavn 1971.
Iorn Pig.
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FOLKEMINDER OG TRADITION

Folkeminder — en populervidenskabelig term

Svend Grundtvig, N. F. S. Grundtvigs sen, har ikke skabt
ordet folkeminder, men han var den, der lancerede det i
Danmark. Det var i 1861(1).

I 1854, den 1. februar, pabegyndte han sit andet store
indsamlingsprojekt. Det forste — i 1843 — gjaldt den dan-
ske visetradition. Det andet gjaldt de »Sager, der efter
min Mening burde skrives op ligesom de gaa i Folke-
munde«, nemlig » £ventyr og Emtere eller Skemtesagn,
gammeldags Viser med deres Toner, gamle Rim og Rem-
ser, Gaader og Ordsprog, Folkesagn, Folketro og Folke-
skik; og hertil kommer endnu Fortzllinger om saadanne
merkelige Tildragelser, som vel ikke ere saa meget gamle,
men som dog ere verd at mindes og ellers let kunde glem-
mes, skjendt de paa deres Tid og i deres Kreds kan have
gjort stor Opsigt.« Siledes afgrznser han den danske
folketradition, som han samler under betegnelsen »gamle
danske Minder« — »disse gamle Minder, der for en Del
ere gangne i Arv til os gjennem tusinde Aar og mere, og
som indeholde saa meget Lzrdom om vore Fadres Liv
og Tenkemaade, som vi dog maatte gnske aldrig gik helt
ad Glemme, men at den maatte blive brugt, som den kan
bruges, til at give ogsaa de kommende Slegter af danske
Folk et levende Billede af de henfarne Tider«.

Disse »gamle danske Minder« kalder han fra 1861
folkeminder, og han bliver sd begejstret for denne beteg-
nelse — der tidligst kendes i en svensk litteraturhistorie
fra 1834 som en overszttelse af engelsk popular anti-
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quties — at han @ndrer titlen pi tredje bind af Gamle
danske Minder til Danske Folkeminder, med undertitlen
»Minder i Folkemunde: Folkeeventyr, Folkeviser, Folke-
sagn og andre Rester af Fortidens Digtning og Tro, som
de endnu leve i det danske Folks Erindring«.

I samme bind, hvor han lancerer betegnelsen folkemin-
der, fortzller han den danske befolkning, om »det Mu-
seum, han haaber at faa rejst for alle Danmarks Folke-
minder«. Det skal indeholde 6 »Sale«, som hver for sig
skal rumme; Danmarks Folkeviser, Danmarks Folkexzven-
tyr, Danmarks Folkesagn, Danmarks Folkeliv, Danmarks
Folketro og Danmarks Ordsprog og Mundheld.

S3 pompest bliver betegnelsen folkeminder lanceret i
Danmark i 1861.

I 1897 — 14 &r efter Svend Grundtvigs ded — blev der
ved Kebenhavns universitet oprettet en lerestol i Nordi-
ske folkeminder, men det akademiske studium blev ind-
fort allerede 1 1863, nemlig i forbindelse med faget Nor-
disk filologi.

Det &r holdt Svend Grundtvig sin ferste forelzsning
som docent i Nordisk filologi, og han indledte med at de-
finere dette fag som »videnskaben om det nordiske folks
hele dndsliv gennem alle tider og i alle yttringsformer,
sdledes som dette folks dnd har dbenbaret sig og endnu
abenbarer sig bdde i selve sproget — ordet, logos, dndens
umiddelbare udtryk — og i folkets tro og digtning, i dets
sedvane og dets hele liv«.

Det er betegnende for Svend Grundtvig, at han ikke
anvender ordet folkeminder i sin definition. Det var et
ord, han kun anvendte, ndr han henvendte sig til befolk-
ningen. Ordet indgdr ikke i hans egen videnskabelige
terminologi. Dér taler han altid om tradition, folketra-
dition, mundtlig tradition o. lign.
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Grundtvig er i virkeligheden snarere traditionsforsker
end folkemindeforsker, men han var meget vel klar over,
at ordet folkeminder var szrdeles anvendeligt som slo-
gan, nar han skulle aktivisere folk til at indsamle viser,
eventyr, folkeliv o.s. v. Gamle danske Minder, 1861 om-
debt til Danske Folkeminder, var netop skrevet som en
populzrvidenskabelig udgave af de danske minder, der
kunne inspirere til yderligere indsamlingsaktiviteter over
hele landet. Senere har han sagt om de deri udgivne sam-
linger af traditionsstof, at de ikke gor »Fordring paa at
ansees som noget egentligt Litteraturvark. De ere kun fo-
relobig udgivne som Prover, for at fremme den fortsatte
Indsamling af et omfangsrigt Materiale, der forst efter
at have opnaaet en vis Fuldstzndighed, derefter at vere
omhyggeligt sigtet og ordnet og endelig vazre gjort til
Gjenstand for en grundig, kritisk og comparativ Behand-
ling vil kunne yde Videnskaben Udbytte. Men med de
Resultater for Jje, som navnlig Jakob Grimm og hans
Skole (J. W. Wolf, Adalbert Kuhn, Karl Miillenhoff og
flere) have vidst at afvinde folkelige Overleveringer af
denne Art, og hvorom navnlig Varker som »Deutsche
Mythologie« og »Deutsche Rechtsalter hiimer« bzre Vid-
nesbyrd, kan jeg ikke vzre i Tvivl om det onskelige i
ogsaa for Danmarks Vedkommende at tilvejebringe saa-
danne Samlinger, der sikkerlig ville blive af Betydning
for alle Grene af den nordiske Philologi, navnlig for My-
thologien, Culturhistorien og Lingvistiken«.

Svend Grundtvig dede i 1883, og hele hans videnska-
belige produktion er helliget viseforskning, og det endda
kun en del af viserne, nemlig de gamle folkeviser, mid-
delalderballaderne.

Han betragter viserne som »levende organismer«, og
han gor rede for det fundamentalt vasentlige i selve tra-
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ditionsbegrebet, nemlig samspillet mellem variation og
stabilitet. I hans metodisk set mest betydelige viseafhand-
ling — om Elveskudsvisen — skriver han: »En Vise, der
har saa dybe Redder i den folkelige Jordbund, der, som
denne hviler paa en zldgammel og almindelig Folketro,
og hvis gribende Amne har en saa simpel Bygning, at alle
de enkelte episke Led gribe saa bestemt ind i hinanden,
Misforstaaelse og Forvanskning bliver nasten umulig —
den er, saa lenge den bevarer Folkets Deltagelse og rerer
dets Sind, og som en Folge deraf forplantes fra Slegt til
Slegt, en levende Organisme, der paa en forbavsende
Maade formaar at fastholde og bevare Enheden med sig
selv under Tidernes og Tungemaalenes Skiften. Den
fremtrzder som en helstebt organisk Enhed [....] Men
ved Siden af den vidunderlige Enhed og Fasthed i Ho-
vedsagen [....] finder vi der ogsaa en saare livlig Af-
vexling, snart fremtredende i en forskjellig Begrensning
af Amnet: en delvis Opgiven af enkelte Led. Underord-
nelse af nogle, Fremdragning af andre, snart i en mang-
foldig Variatjon af enkelte Sagntrek [....] snart ogsaa
ved Tilkomst af egne Sagntrzk [....] og endelig frem-
treder denne rige Afvexling i en overordentlig hej Grad
i Udferelsen af alle Enkeltheder og i de dertil benyttede
Udtryk og Rime.

Den metodiske grundtanke, der ligger bag karakteri-
stikken af en folkevise som en levende organisme, var
ny. Den viderefores af forskere som Axel Olrik (2) og
Carl von Sydow, der i 1930’erne taler om traditionens
biologi (3).

Svend Grundtvig var traditionsforsker med de gamle
folkeviser, middelalderballaderne, som speciale. Han stu-
derede dem som tradition, og i sit syn p& hvordan tradi-
tionen spredes er Svend Grundtvig ogsa forud for sin
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tid. Gennem sine mange detaljeundersegelser i Danmarks
gamle Folkeviser kommer han til det metodisk set me-
get vigtige resultat, at det er for enkelt blot at regne
med, at en vise vandrer én gang og kun i én retning.
Traditionen, in casu viserne, er stadig pa vandring frem
og tilbage, forsdvidt som der altid de nordiske og euro-
pziske folk imellem har veret kulturelle kontakter i for-
skellige planer. Svend Grundtvig udtrykker det sidan:
»Og hvad der fremdeles er saare merkeligt, det er det
Bevis, som disse Viser giver for en gjennem Tiderne fort-
sat folkelig Udvexling og Forbindelse mellem de forskjel-
lige Grene af Nordens Folk. Ligesom der mellem en zl-
dre svensk og en zldre dansk Viseopskrift ikke er storre
Forskjel end mellem to zldre danske, saaledes viser ogsaa
de danske og svenske Optegnelser, der i dette Aarhun-
drede er hentede fra Folkets Sang, en paafaldende Over-
ensstemmelse indbyrdes, saa at de nye danske og svenske
Optegnelser ligner langt mere hinanden, end en af dem
ligner de 2—300 Aar zldre fra samme Land. Samtidig-
heden er det afgjorende, den forskjellige Folkegren det
underordnede. Dette viser dels en merkelig Jevnsidig-
hed i den Udviklingsbevzgelse, der i disse Aarhundreder
har fundet Sted hos de politisk adskilte og ofte fjendtlig
modsatte Grene af samme Folk, og det godtgjer fremde-
les, at Viserne maa vzre vedblevne at vandre fra Land
til Land lige til vore Dage, for saaledes at have kunnet
vedblive at udeve gjensidig Indflydelse. Vi har heri et
uforkasteligt Vidnesbyrd baade om vedvarende naturlig
Ensartethed og om Tilvarelsen af folkelige Understrom-
me, som den politiske Historie ikke kjender, men som
for Folkehistorien baade er og endnu mere kan blive af
stor Betydning«.

Disse teoretiske overvejelser er et led i Svend Grundt-
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vigs forskning. De er et udtryk for en videnskabelig teori
og en videnskabelig arbejdsmetode.

Det er hans sterkt folelsesbetonede udtalelser om folke-
minderne derimod ikke. Han definerer end ikke, hvad
folkeminder er. I en undertitel pd en bog, der var bereg-
net til folkelesning, fortzller han blot, at folkeminder
er »Rester af Fortidens Digtning og Tro som de endnu
leve i det danske Folks Erindring.«

I visestudierne spiller denne grundopfattelse naturlig-
vis ogsd en stor rolle for Svend Grundtvig, men det er
kun én af dimensionerne i hans videnskabelige arbejde
med middelalderballaderne i Danmarks gamle Folke-
viser.

Folkeminder og romantik

Som videnskabsmand — som traditionsforsker — er
Grundtvig forud for sin tid. Som den romantiske for-
kemper for folkets minder som en vasentlig og verdi-
fuld del af vor kulturarv — som den der aktivt tog del i
tidens kulturpolitik — er han derimod stzrkt tidsbunden.
Han skal her forstds pad baggrund af den romantiske
bolge, der oversvemmede nationerne og skyllede de gamle
rationalistiske slagger vzk. Romantikerne afleste oplys-
ningsmandene. Fornuften aflestes af folelsen. Under
denne belge af romantisk begejstring blev grunden lagt
til den videnskab som en senere tid har kaldt folkeminde-
forskning.

Det teoretiske grundlag for denne begejstring blev lagt
allerede i slutningen af det 18. 3rhundrede af den tyske
filosof Johann Gottfried Herder, der pegede p& betyd-
ningen af at indsamle og studere hvert folks mundtligt
overleverede traditioner: eventyr, viser, rim og remser,
ordsprog, sagn, tro og skikke. Han kaldte denne natio-
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nale arv »en stor og vigtig studiegenstand« for historie-
skriveren, ligesivel som for digteren og filosoffen. Den
hidtidige historieskrivning karakteriserede han som »en
ren og sker patologi«, som alene drejer sig om kejsere
og rigsstender og de funktionsforstyrrelser, der gzlder
dem, mens historien dog skulle vare »en folkelegemets
fysiologi«, der undersogte nationernes ejendommelighe-
der i tenkeszt, dannelse, tro, skikke og sprog.

Det nye ved Herders historieopfattelse er hans karak-
teristik af »folkedndens og tidsdndens individualitet«, og
netop hans betragtninger af hele folk, at hele nationer
som individualiteter med hver sit serpreg fik ikke blot
betydning for den tyske romantik, men ogsd for de fol-
gende tiders historieopfattelse og i szrdeleshed for folke-
mindevidenskaben.

Herder blev teoretikeren bag den romantiske revolu-
tion, som i Tyskland fik en ganske szrlig grobund efter
dobbeltslaget ved Jena og Auerstiddt, hvor Napoleon i
1806 fuldstendigt slog den sejrssikre preusiske her. Da
var det, man fik brug for at vakke den tyske folkeind,
og det gjorde de unge romantikere ved at indsamle og
udgive nationens nedarvede rigdomme i en sidan form,
at de atter kunne komme i omleb og blive folkeeje.

Nationalt kom ogsd bredrene Jacob og Wilhelm
Grimms eventyrudgave fra 1812 og deres sagnudgave
fra 1816—1818 til at spille en stor rolle i dette »vzkkel-
sesarbejde«. Men midt i kampens hede gjorde bredrene
Grimm den opdagelse, at dette nye videnskabelige ar-
bejdsomride kunne f& den sterste betydning for poesiens
og mytologiens historie: »I disse eventyr ligger gemt ur-
tyske myter, som man holdt for tabt, men som nu kan
bidrage til at grundlegge videnskaben om vor poesis
grundleggelse«.
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Som tyskerne havde en begribelig depressionsperiode
efter 1806, havde vi vor efter statsbankerotten i 1813 og
tabet af Norge 1 1814. Da var det, den unge prest N. F. S.
Grundtvig tog »Vinterszde 1 Studerekammeret« for at
oversztte Snorre og Saxo, ikke til det gengse rigssprog,
men til et — som han mente — folkeligt, mundtligt dansk,
fuldt af djerve, kernedanske ordsprog. Det skulle vare
hans bidrag til at hezve folkets sunkne mod og vakke
fedrenes and til live. Snart indsid han imidlertid, at han
ikke kunne ordsprog nok selv, og derfor opfordrede han
1 1817 folk til at sende sig ordsprog og talemdder til sine
overszttelser. Det er N. F. S. Grundtvigs eneste forseg
pa at indsamle folkeminder, og noget videnskabeligt sigte
havde det ikke. Det havde den unge romantiske digter
J. M. Thieles indsamling af folkesagn heller ikke. Inspi-
reret af bredrene Grimms sagnudgave optegnede han selv
en del af disse sagn efter folketraditionen. I forordet til
leseren skreve han: »Dersom Du da, kjzre Lzser! i hvo
Du end er, paa kort eller lengere Tid forlystes ved hvad
jeg bringer Dig, saa lover jeg Dig, og det med ret megen
Glade, at jeg ved forhaabet, god Leilighed skal bringe
endnu mange Dusin af disse friske, redmudsige Bonder-
drenge [d. v. s. sagnene] til Staden. At jeg nu, som ogsaa
i Fremtiden, sender Dig dem, saaledes som de lebe om
ved Gadekjeret, i Trzskoe og med lange Haar over
Orerne, maa Du ikke lade Dig fortryde. Vil Du selv tage
Dig af Een eller Anden iblandt dem, og pynte og pudse
ham lidt, skal det glede mig, naar kun Du lader ham
beholde Selvknapperne i Koften og ikke giver ham mo-
derne overtrukne istedet«.

Sivel Thieles sagnudgave som Grundtvigs Saxo-over-
szttelse har, som Hans Ellekilde har udtrykt det, »sin
ikke helt uvasentlige Andel i det nationale og folkelige
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Gennembrud, der fandt sted i vor Kunstdigtning ved Aar
1825, hvor Romantikken, der havde varet tysk eller nor-
disk przget, fra nu af bliver saa ganske hjemlig og
dansk« (4).

Nationalromantikken var alvor for Svend Grundtvig
i hans stzrkt engagerede kulturpolitiske indsats, men ikke
i hans forskning eller rettere: ikke i slet s& hej grad.

Oltidsminder og bondekultur

Axel Olrik, der var sterkt pavirket af Svend Grundt-
vig, bdde af hans videnskabelige virke og hans folkelige,
er den ferste 1 Danmark, der har skrevet et storre mere
teoretisk arbejde om en del af den videnskab som han —
som den forste i hele Norden — kaldte folke-mindeforsk-
ning.

Olrik kalder sit arbejde for Nogle grundsztninger for
sagnforskning, og heri skriver han om sagnene, at den
overvejende del heraf er »folkeminder, d. v.s. de er for-
talte fra en ubestemmelig fortid indenfor de ikke-boglig-
dannede lag i samfundet. Ved »folkeminder« forstds de
meddelelser der gives fra slegt til slegt i en bestemt fast-
net form, sdsom i rytme (digt, remse, melodi, ordsprog,
gade), i fortzllende form (sagn), i leg, i skik. I videre be-
tydning omfatter de enhver nedarvet fremgangsmide
(inden for de nzvnte samfundslag): i idrat, erhvervsliv,
styrelse o.s.v. Folkeminderne har den vardi for forsk-
ningen, at de ferer ind i tider og samfundslag, hvis ands-
liv vi ellers kun kender i sparsomt mal; tillige fremby-
der de et stof der ved sin rigdom og ved sin lovmassig-
hed er egnet til videnskabelig granskning« (5).

Nar Svend Grundtvig anvendte ordet folkeminder i
sine folkelige skrifter var det i betydningen oldtidsmin-
der. Samme betydning havde ordet for Axel Olrik, hvis
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kongstanke det var, at man pé grundlag af folkeminderne
kunne fa rede pd oldtidens dndsliv. Olrik og senere hans
elev, Hans Ellekilde, soger netop i Nordens Gudeverden
at dokumentere deres tese: at nutidens folketro og myto-
logi 1 sine grundtrzk er nedarvet fra de zldste tider, og
at den lavere mytologi stir pd et zldre og mere oprin-
deligt standpunkt end den hejere mytologi, som f. eks.
eddaerne afgiver vidnesbyrd om.

Men for Olrik kom folkeminder ogsd til at indebzre
noget andet, og det skyldtes bl.a. den jyske lzrer Evald
Tang Kristensens store indsamlingsvirksomhed siden
1860’erne. Herigennem fik Olrik nemlig et forstehinds-
kendskab til et nyt problem: den almuekultur pd landet,
hvorudaf man hidtil kun havde plukket de oldtidsminder,
man fandt, var nu ved at forsvinde under presset fra
den begyndende industrialisering. Svend Grundtvigs
samtid var ved at blive fortid, og da det i overensstem-
melse med hele den forste folkemindeforsknings metodi-
ske grundsynspunkter ikke stod pd programmet, at man
skulle indsamle alt, hvad folk sang og fortalte og troede
pd, men kun de xldste lag heraf, kom man i slutningen
af det 19. rh. i den paradoksale forskningsmassige situa-
tion, at man langtfra vidste nok om traditionsstoffets
vilkdr indenfor almuekulturen, bondekulturen, som hel-
hed pd Svend Grundtvigs tid. Man havde plukket old-
tidsminderne ud af den og havde ladet resten sidde til-
bage. For Olrik blev det et alvorligt problem, idet han
nemlig tilmed snart blev klar over, at Tang Kristensen
og de mange andre folkemindesamlere simpelt hen ikke
kunne overkomme det enorme indsamlingsarbejde, som
skulle redde andre vidnesbyrd fra glemslen, end man hid-
til havde reddet. Olrik skriver i 1908, at »Evald Tang
Kristensen og adskillige andre ligesd har ferst og frem-
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mest sogt efter de samlede rzkker af ensartet stof, og deri
bragt ypperlige resultater, mest for alle arter af folkets
digtning; men det gzlder tillige at iagttage alt det, der
kun ses pd stedet, og at iagttage det som levende helhed,
som del af en vis befolknings liv.« Han henviser her til,
at man i norske og svenske folkemindesamlinger har kun-
net spore en »interesse for det videnskabelige interior
[....] men ved tidernes ugunst har denne retning ikke
fiet ydet alt, hvad den var i stand til, og her er tabt en
trdd, vi bor tage op.« Olrik hdber, at Lars Rasmussens
skildring af Livet i Klokkergdrden »m3 mane mange til
efterfolgelse.« (6).

Det gjorde den imidlertid ikke i det omfang, Olrik
havde h3bet. Ogsd efter at Dansk Folkemindesamling
blev oprettet i 1905, viderefortes indsamlingen af folke-
minder stort set efter de samme retningslinjer, som havde
veret geldende siden Svend Grundtvigs tid. Man fort-
satte med at plukke folkeminder = oldtidsminder og
folkeminder = bondekulturminder ud af de lokale
kulturmiljeer uden ferst at iagttage hvilken rolle de
spillede i den sammenhzng, man rev dem ud af. Det
var belzg, beleg og atter beleg folkemindesamlerne kom
med, og det var det, de fleste forskere enskede. Belzggene
var for dem tekstvarianter, som de ordnede typologisk,
geografisk (topografisk) og kronologisk. P4 grundlag
heraf mente man at kunne dokumentere det enkelte fol-
kemindes urform, dets udvikling fra oldtid til nutid og
dets vandringsveje fra egn til egn og fra kontinent til
kontinent.

Silenge indsamlingen var af beskedent omfang rundt
om i verden syntes forskningsresultaterne at vare sikrest.
Men efterhdnden som nye lande tog indsamlingsarbejdet
op, matte arbejdsresultaterne ofte zndres.
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I 1953 skrev Inger Margrethe Boberg folgende lidet
opmuntrende om folkemindeforskningens aktuelle situa-
tion: man har »ikke rigtig syntes, at de mange krafter,
der i tidens leb er blevet sat ind pa folkemindeforsknin-
gen, har givet resultater«. Der krzves »efterhdnden, for
at man kan gennemfore de sammenlignende undersogel-
ser, der er nedvendige, at man har overblik over s store
stofmengder, at flere og flere viger tilbage for at give sig
i lag med det. [....] Hvor man ikke helt har forladt
folkemindeforskningen, har man undertiden segt at @n-
dre dens prag, f. eks. ved, som det forst er sket 1 Frankrig,
at gore den til en samfundsvidenskab, en blanding af
sociologi og filosofi, i stedet for at det oprindelig snarest
er en historisk videnskab. Eller man har som i Rusland
lagt vegten pad det psykologiske, s& man er mere interes-
seret 1 »traditionsbzrerne« og den folkelige psyke end i
traditionen selv. Endelig har man, szrlig i England, i den
grad udvidet synspunktet til at omfatte alle folkeslag, at
interessen mere er blevet vendt mod dem end mod hjem-
landets traditioner.« (7).

Etnografi og etnologi

To ar efter at Boberg skrev dette, blev der genoprettet
en lerestol i Nordisk folkemindevidenskab ved Keben-
havns universitet. Den blev besat med Laurits Bedker,
en af von Sydows elever, og i 1959 blev der oprettet en
lerestol 1 Materiel folkekultur. Den blev besat med hi-
storikeren og arkzologen Axel Steensberg.

Opdelingen i Nordisk folkemindevidenskab og Mate-
riel folkekultur afspejler den forskning, som lenge var
blevet drevet ved de to institutioner Dansk folkeminde-
samling og Dansk folkemuseum (Nationalmuseets 3. af-
deling). Man plejer at sige, at samlingen tager sig af den
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andelige del af folkekulturen, og at museet tager sig af
den materielle.

En sidan opdeling er imidlertid mere af praktisk art
end den er af faglig. Forskerne kan ikke i deres studier
og dermed heller ikke under deres indsamlinger ude om-
kring i landet sznke en bom ned mellem den &ndelige side
af folkekulturen og den materielle.

Som forsker kan man heller ikke sznke en bom ned
mellem studiet af europzisk folkekultur og de sikaldte
primitive kulturer. Og det er i den forbindelse vard at
bemzrke, at for den, der studerer et »primitivt« folke-
slags kultur, ville det vere utznkeligt ikke at betragte
dets samlede kulturaktiviteter, det vere sig af andelig
eller materiel art, som dele af en helhed. I almindelig
sprogbrug kalder man gerne denne forskning for etno-
grafi. Dog er det sddan, at dette ord betyder folkebeskri-
velse. Egentlig burde forskningen hedde etnologi, d.v.s.
leren om folk.

Etnografisk-etnologisk forskning drives i Danmark ved
de institutioner og lzrestole, der f.eks. beskaftiger sig
med etnografi (etnologi og antropologi), eskimologi, re-
ligionshistorie og religionssociologi. Hvad metoder og teo-
rier angir er denne forskning si nert beslegtet med uni-
versitetsfagene Nordisk folkemindevidenskab og Materiel
folkekultur, at man kan tale om, at det er samme store
videnskabsomrade: alle, der arbejder inden for de nzvnte
studieomrider, beskzftiger sig med, hvad man under ét
gerne kalder for Etnologi — eller Almen etnologi. Eng-
lenderne kalder det gerne for Social anthropology, ame-
rikanerne kalder det for Cultural anthropology, men i
det meste af Vesteuropa taler man gerne om Etnologi.

Enklest kan det udtrykkes sddan, at etnologiens mail
er at beskrive, hvordan mennesker lever i forskellige
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samfund og kulturer og samtidig at forklare, hvorfor de
lever, som de gor. Etnologien er videnskaben om menne-
sket som kulturvesen, og det ligegyldigt om det bor i
en baggdrd eller bondegdrd, pd en fattiggdrd eller herre-
gard — og om det bor i Danmark, Sverige, Italien, Ghana
eller p& New Zealand.

Etnologien kaldes ogsd undertiden for kulturviden-
skab, og det kan nzvnes, at allerede Svend Grundtvig
flere gange har gjort opmarksom pa den betydning som
studiet af den danske folketradition kan have for Cultur-
historien og for hvad han kalder Folkehistorien. Grundt-
vig havde det store udsyn som forsker. Det er forst
en senere tid, der har ofret mange krafter pa at finde ud
af om f. eks. folkemindevidenskab, studiet af materiel
folkekultur og etnografi i virkeligheden er tre forskellige
videnskaber. '

Det er det ikke. Ligesom sociologien pd den ene side
og historien pd den anden er to store videnskabsomrider,
sd er etnologien, der forbinder sociologi og historie, ogsa
ét stort videnskabsomréade.

Siledes udtrykt har man ved vore universiteter en
rekke lzrestole i etnologi og under kulturministeriet har
man en rzkke institutioner, hvor man studerer etnologi.
Dansk Folkemindesamling er én af dem.

S3 enkelt er det, men ingen institution og ingen lzrestol
laver uden videre navneforandring bortset fra at univer-
sitetsfaget Materiel folkekultur i 1971 er blevet =ndret
til Europzisk etnologi.

Er det overhovedet muligt at tale om folkemindeforsk-
ningen som en selvstendig videnskab? For Svend Grundt-
vig var folkemindeforskning og filologi to sider at samme
sag: det var én videnskab, og denne videnskab er igen
en del af Culturhistorien og Folkehistorien, som han ud-
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trykte det. Axel Olrik afgrensede folkemindevidenskaben
som en selvstendig historisk videnskab, og hans defini-
tion af begrebet folkeminder er bl. a. interessant derved,
at han bide opererer med en snevrere og en videre be-
tydning af begrebet — folkeminder omfatter ogsd »enhver
nedarvet fremgangsmade«, dog med tilfgjelsen: inden for
de ikke-bogligdannede lag i samfundet.

Olriks definition af begrebet folkeminder leder tanken
hen pd hvad den svenske etnolog Albert Eskerdd skrev i
1947: »Individens medvetenhetsinnehill beteckna vi
minne. Den sociala traditionen kan pi samma sitt be-
tecknas som gruppens minne. Det dr dirfor ur psykolo-
gisk synpunkt vil vald term, di folktraditionen fitt be-
teckningen folkminne. Genom den survivalteoretiska
forskningen har emellertid ordets karaktir av levande,
social tradition dels undanskymts. Till sin kirna innebir
folkminnet emellertid den kollektivt drvda och dgda,
saledes dven den i nuet levande traditionen, reglerna for
gruppens handlande, den allminna meningen, reglerne
for det passande och opassande eller ved Bartlett [....]
kallat »social conventionalisation«. (8). Eskerdd sztter
siledes lighedstegn mellem folkeminder og social tradis
tion, forstdet som noget kollektivt nedarvet inden for en
gruppe, men det vil igen sige, at begrebet folkeminder
skal tages i sin videre betydning. Det omfatter ikke bare
folketro, folkeskik og folkedigtning, men enhver kollek-
tivt nedarvet tradition. Det er i princippet det samme,
som nir den norske socialantropolog Frederik Barth taler
om betydningsindholdet af begrebet kultur: »det er den
»sosiale arv« som det et menneske fir del i ved & vokse
opp i et bestemt samfunn — summen af kunnskaper og
ferdigheter som karakteriserer en lokal befolkning«. (9).
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Folkekultur, folkeminder og tradition

Inden for etnologien er der tre begreber, der serlig md
interessere 1 en introduktion til det, man kalder folke-
mindeforskning — eller undertiden folkloristik — og det
er begreberne folkekultur, folkeminder og tradition.

Nar man taler om folkekultur, er der en tilbgjelighed
til at opfatte folk som almuen pd landet. Folkekultur
opfattes gerne som almuekultur, og det er rimeligt nok,
for de, der hidtil har beskrevet og studeret folkekulturen,
har forst og fremmest varet optaget af folkelivet, folke-
minderne og folketraditionen pa landet og helst blandt
almuen.

Folk i folke-kultur kan og ber imidlertid opfattes som
mennesker inden for alle sociale grupper. I virkeligheden
kan der ikke szttes nogen rimelig grznse for, hvad be-
grebet folkekultur dzkker set i forhold til kultur i al-
mindelighed. Ordet folk — béde i folkekultur og i folke-
minder — er et sterkt belastet ord i mange forskeres
mund: folk er de fattige, siger nogle, folk er de ikke-
bogligtdannede, siger andre. Bedre vil det nok vere at
sige, at ndr man overhovedet anvender ordet folkekul-
tur, er det for at angive at man forst og fremmest stude-
rer den kultur, som sterre eller mindre grupper af menne-
sker har accepteret, og det inden for et hvilken som helst
samfundslag. I stedet for at sige, at etnologien er studiet
af mennesket som kulturvasen, kunne man udtrykke det
sddan: det er studiet af mennesket som kultur- og grup-
pevasen. Det er snarere det, der ligger i1 betegnelsen folke-
kultur — folk betegner noget kollektivt, noget mennesket
som kulturvesen er fzlles med andre om. Og studiet af
folkekulturen er en del af etnologien. Det er en betegnelse,
der er skabt i1 kredse, hvor man opererer med begreber
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som finkultur, elitekultur, individualkultur, »kunstkul-
tur«, og de »dannedes kultur« — 1 modsztning til folks
kultur — alle befolkningsgruppers kultur.

Men hvad er folkeminder og hvad er folkemindeforsk-
ning? I studieplanen for universitetsfaget Nordisk folke-
mindevidenskab har Laurits Bedker i 1969 defineret
forskningen sdledes:

»Folkemindevidenskaben kan defineres som den viden-
skab, der har til formal at indsamle og studere den del
af folkekulturen, der iszr giver sig udtryk i folkedigt-
ning med =zldre litteratur og triviallitteratur (folkeligt
lzsestof), musikalsk folkekultur, folkeskik af zldre og
nyere dato og folketro med de religisse bevzgelser. En
del af disse kulturelementer er traditionsbundne og kan
derfor bedst studeres i deres historiske forleb, medens
andre er nyere innovationer, der har szrlig betydning for
forstaelsen af kulturdynamikken i nutidskulturen.«

Selv har jeg i 1970 givet denne definition i et historisk
opslagsverk: »Folkemindeforskning har til opgave at
analysere de folkelige forestillinger, siledes som de giver
sig udtryk i traditionsbestemt adferd, f. eks. skik og brug,
magisk rite og mundtlig tradition som f. eks. sagn, even-
tyr, anekdoter, ordsprog og viser.« (11).

I begge disse definitioner indgir ordet tradition: Bed-
ker taler om de traditionsbundne kulturelementer, jeg om
traditionsbestemt adfzrd og mundtlig tradition. Men
hvad er tradition? Her md man gere sig klart, at ordet
tradition kan anvendes i mindst 2 betydninger: det kan
betegne en proces, og det kan betegne resultatet af denne
proces. Sagt anderledes: tradition kan dels betyde kultur-
elementernes spredning, indlemmelse og forandring dels
kulturelementerne — traditionsstoffet, traditionerne —
selv.
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Birgitte Rerbye har i 1970 udtrykt det sddan i sit kon-
ferensspeciale om Mediaforskning og traditionsforskning:
»Med tradition vil jeg da forstd en proces, som manife-
sterer sig i en historisk og social sammenheng. Videnska-
bens emne vil blive at studere ethvert led i denne proces,
bide de aktuelle og de fortidige, bdde de dynamiske og
de mere statiske.« (12).

I forsteudgaven af Folkeminder og traditionsforsk-
ning — fra 1966 — skrev jeg, at »Traditionsforskningen
er videnskaben om det folkloristiske traditionsstof, d. v.s.
de traditioner, der i rytmisk form, i fortzllende form eller
i form af skikke overleveres fortrinsvis mundtligt inden
for en socialt og kulturelt afgrenset gruppe. Nar de =ld-
ste lag af dette traditionsstof indsamles og studeres som
minder om tidligere tiders ndsliv og kulturtilstande, kal-
des de folkeminder.

Traditionsforskningen er en kulturhistorisk videnskab,
hvis endelige m3l det er at sege at forstd traditionernes
vilkdr inden for de sociale og kulturelle grupper den ud-
forsker, det vere sig grupper i et historisk milje eller i
et aktuelt.

Indtil 1950’erne indsamlede man — med visse undta-
gelser — kun dele af det traditionsstof, man medte i sin
egen samtid, og man indsamlede og studerede det som
folkeminder. Nir det traditionsstof, der interesserede
samlerne og forskerne kaldtes og stadig kaldes folkemin-
der, afspejles gennem denne betegnelse simpelt hen en
made at betragte stoffet pi. Nar betegnelsen folkeminder
blev skabt, var det ud fra en anden metodisk grundop-
fattelse af traditionsstoffet, end den man har i dag.

Tidligere indsamlede man forst og fremmest sit ma-
teriale blandt den sikaldte almue pd landet, eller, som
Olrik udtrykte det, blandt »de ikke-bogligdannede lag
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i samfundet«. Man mente, at det var disse sociale grupper,
der var mest traditionsbundne og lengst holdt fast ved
»alt gammelt«. Andringerne havde igennem arhundreder
veret yderst fi. Traditionerne betragtede man dels som
noget statisk, noget uforanderligt, og dels som noget, der
var fzlles for hele gruppen, sognet eller landsbyen.«

Her er begrebet tradition opfattet som fzllesbetegnelse
for de kulturelementer, der udger den andelige side af
folkekulturen.

Det er videnskabeligt set en uheldig indsnzvring af be-
grebet tradition, men populervidenskabeligt har den vist
sig at vere hensigtsmassig. Forholdet er nemlig det, at
betegnelsen folkeminder for de fleste uden for folkemin-
deforskernes og folkemindesamlernes noget snzvre kreds
har en yderst folelsesladet betydning. Ordet folkeminder,
som Grundtvig kun brugte i sit populervidenskabelige og
folkelige virke, er efter min opfattelse nesten ikke til at
fravriste dette sit sterkt folelsesladede indhold. Og man
kan da heller ikke helt skjule den kendsgerning, at en
lang rezkke folkemindestudier barer prazg af et bdde ro-
mantisk, senromantisk og nyromantisk syn pa folkekul-
turen. Ved at anvende ordet tradition har man langt
rigere mulighed for at angive de nye retninger inden for
forskningen: man legger vaegt pa at beskrive traditionens
vilkdr i et givet kulturmiljo samt pd at forklare traditio-
nen funktionelt — traditionssociologisk og traditionspsy-
kologisk — og historisk — traditionshistorisk.

At man ikke uden videre kan kalde folkemindeforsk-
ning for traditionsforskning, fordi tradition dels er no-
get mere end de folkloristiske kulturelementer og dels ogsa
betyder selve traditionsprocessen, er forsividt en anden
sag. Det gor ikke betegnelsen traditionsforskning ringere,
nar man vil sege at tydeliggere over for andre end folklo-
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risterne, at man arbejder udfra en anden metodologisk
grundopfattelse af sit fag end den, der kommer til ud-
tryk 1 det sterk belastede ord folke-minder.

Folkemindevidenskab og etnologi

Siden forsteudgaven af denne bog er det kommet til at
sta klarere og klarere for mig, at en vzsentlig del af
vanskelighederne, og det md her siges: mine vanskelig-
heder ved at redegere for faget folkemindevidenskab,
skyldes, at jeg mener, at dette fag som videnskab betrag-
tet simpelthen er udtenkt for smit og for snzvert, nem-
lig i en mere eller mindre udtalt opposition til dansk
etnologi, forstdet som studiet af den materielle folke-
kultur.

Det er klart, at det krever én ekspertice at studere
bondegirde og en anden at studere ballader, men hvis
bondegdrdsforskeren og balladeforskeren er enige om,
hvad Bjarne Stoklund skriver i 1969, sd vil det blive af
afgerende betydning for alle etnologer, der studerer et
eller flere kulturelementer som tradition — som udtryk
for en traditionsproces og som resultatet af denne pro-
ces: »for etnologen er bondegérdsforskningen ikke blot et
mal 1 sig selv, men ogsd et middel. Bag det specialiserede
studium af husene ligger altid ensket om at ni frem til
en dybere forstdelse af kulturens vasen og veje.« (13).

Det samme kunne vare sagt af eksempelvis den mo-
derne balladeforsker.

P23 de folgende sider vil jeg gore rede for en rekke mere
eller mindre specialiserede studier inden for etnologien:
studiet af den supranormale tradition, d.v.s. de over-
naturlige forestillinger, af festtraditioner, visetradition,
fortzllertradition og berns traditioner.

Det er omrader inden for etnologien, som de danske
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folklorister forst og fremmest har specialiseret sig i. Det
er deres — indtil nu publicerede — bidrag til studiet af
mennesket som kultur- og gruppevasen.

Svend Grundtvig opfattede den videnskab, han grund-
lagde, som en sd vasentlig del af den nordiske filologi,
at han end ikke gav den et selvstzndigt navn, og han
mente, at dens resultater kunne bidrage vsentlig til den
sammenlignende Culturhistorie og Folkehistorie. Det er
en videnskabshistorisk kendsgerning, som i virkeligheden
ogsa har aktualitet i dag. Efter min opfattelse er der nem-
lig ingen tvivl om, at det var imod Grundtvigs opfattelse
af sit fag, at Olrik senere benyttede den populerviden-
skabelige term folkeminder som videnskabsbetegnelse.

Det at Axel Olrik 1 1897 pad Kebenhavns universitet
kaldte sit fag for Nordiske folkeminder fik en razkke
konsekvenser ikke blot herhjemme, men ogs8 ude om-
kring i Norden, og det skyldes i hej grad Olriks sterkt
dominerende indflydelse i datidens nordiske fagdiskus-
sioner. Man kan sige, at i tiden fra 1897 til Olriks ded i
1917 gik Svend Grundtvigs populervidenskabelige term
sin sejrsgang over det meste af Norden, men nu udnzvnt
til en videnskabelig term: den norske folklorist Moltke
Moes professorat i Norske Folkesprog med Forpligtelse
til ogsaa at foredrage folketraditioner blev i 1899 om-
debt til et professorat i Folkeminnevitskap, og i 1910
blev von Sydow docent i Nordisk och jimnfdrande folk-
minnesforskning ved Lunds universitet. I 1905 oprettedes
Dansk folkemindesamling, 1 1913 Norsk folkeminnesam-
ling, og en rzkke folkeminde-arkiver opstod — og i 1914
begyndte svenskerne at udgive tidsskriftet Folkminnen
och folktankar.

I folkeminde-betegnelsens storhedstid — i senroman-
tikken, hvor folkedanserforeninger og folkemindeforenin-
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ger opstod rundt om i Norden — var det forst og frem-
mest den andelige folkekultur, der blev undervist i ved
universiteterne. Snart begyndte man imidlertid ogsd at
indfere studiet af den materielle folkekultur ved de nor-
diske universiteter, men forst 1 1959 fik Kebenhavns uni-
vesritet som nzvnt en lezrestol heri med et tilherende
Institut for europzisk folkelivsforskning.

Hermed havde museumsfolkene, genstandsforskerne,
fiet en lzrestol, de havde nu fiet deres egen videnskab,
men 1 lebet af 1960’erne erkendtes det, at universitetsfa-
get Materiel folkekultur var ligesd snzvert udtenkt som
folkemindevidenskaben — efter min opfattelse — er det.
Derfor foreslog man 1 1971 faget Materiel folkekultur
@ndret til Europzisk etnologi.

Det er videnskabshistorisk interessant at iagttage dette,
men det virker sterkt hemmende pa forskningen til sta-
dighed at skulle tage stilling til denne historisk begrun-
dede opdeling af etnologien som videnskab.

Og det spzndende er, at Svend Grundtvig, der havde
det store udsyn, betragtede sin videnskab som en del af,
hvad han kaldte den sammenlignende Culturhistorie og
Folkehistorie. I dag ber man betragte den videnskab, som
siden Olrik blev kaldt for folkemindeforskning, som en
del af etnologien, studiet af mennesket som kultur- og
gruppevesen — og hvad Svend Grundtvig kaldte for
Culturhistorien og Folkehistorien er i virkeligheden en
del af netop det den moderne etnolog studerer.

Forst ndr man har tenkt et s3 snevert afgrenset fag
som folkemindeforskningen ind i en sterre faglig sam-
menhzng, kan man med held beskzftige sig med detal-
jerne.
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2. KILDERNE

Det folkloristiske traditionsstof er blevet overleveret
mundtligt, for visse traditionskategoriers vedkommende
undertiden stettet af en trykt overlevering. Kun i enkelte
tilfzlde kan man med sikkerhed fastsld oprindelsen til en
tradition, almindeligvis fortaber oprindelsen sig i det
uvisse. Hvad forskningen har at arbejde med er et storre
eller mindre antal optegnelser af traditionsstoffet. En op-
tegnelse er et af de miske tusinder af led i den rzkke af
former, hvori en tradition gennem tiderne har udfoldet
sig (jfr. Axel Olrik: Nogle grundsztninger § 13). Siden
folkemindeforskningens ferste &r har man kaldt alle op-
tegnelser af samme tradition for varianter (Nogle grund-
setninger § 154). Variantbegrebet er hentet fra sprogvi-
denskaben i den tid, hvor man tillempede den folkloristi-
ske metodologi efter den filologisk-historiske tekstanaly-
ses principper. Men ligesa lidt som alt traditionsstof kan
behandles efter den historiske kildekritik, kan det be-
handles efter den filologisk-historiske. Variant-betegnel-
sen er — ndr den anvendes i overensstemmelse med den
filologisk-historiske arbejdsmetode — direkte vildledende
for forstdelsen af det folkloristiske kildemateriales ser-
prezg som traditionsstof. At en optegnelse er en variant
vil nemlig sige, at det er en variant i forhold til en anden
optegnelse. Det er klart, at sddanne varianter kan fore-
komme, men disse »direkte« varianter kalder Olrik for
dubletter (Nogle grundsztninger § 155). Varianter var
for den zldre forskning derimod alle de f3 eller mange
optegnelser af en og samme tradition. Man opstillede pa
grundlag af de traditionsoptegnelser, der havde visse fl-
lestrzk, en rzkke urtyper, som alle de evrige optegnelser
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af de pagzldende traditioner var varianter af. Dette
kunne man gere, sdlenge man var sikker pd, at det var
muligt at rekonstruere en urtype pa grundlag af de un-
dertiden ganske f& optegnelser, man kendte af en enkelt
tradition. Det er man blot ikke mere. At traditionsstof
kan typologiseres er klart, men inden for den nyere forsk-
ning seger man i hojere grad at finde frem til traditionens
okotyper. En gkotype er en szrform af en tradition, som
kan opstd, nir en tradition — uanset hvorfra den oprin-
delig er kommet — i den grad er blevet accepteret inden
for et kulturomréade, at den er blevet preget af dette om-
rades nzrings- og kulturgeografiske forhold. Sagt ander-
ledes og nir ordet egn tages bade i snzvreste og i videre
betydning: en gkotype er en egnspreget udgave af en tra-
dition, som maske kendes mange andre steder fra over
det meste af kloden, hvor den sd igen hvert enkelt sted
har fiet et andet egnsprxg. Ved at sammenligne skoty-
perne af en og samme tradition kan man studere traditio-
nernes vilkdr som mundtlig overlevering inden for for-
skellige kulturomrdder. Nar man opstiller en ekotype,
md man imidlertid altid gere sig klart, at man som regel
kun kender en brekdel af de optegnelser, som tilsammen
med rette kan siges at vere kulturomrddets skotype af
den pigzldende tradition.

Det szregne ved det folkloristiske traditionsstof er, at
en bestemt tradition — en vise, en remse, en skik — sim-
pelt hen er summen af alle de optegnelser af traditionen,
man kender — og ikke kender. Ret beset er det jo uhyre
tilfzldigt, hvad man f. eks. herhjemme kender af opteg-
nelser, selvom man ogsd inddrager andre optegnelser end
dem, man kender fra de store folkemindeindsamlinger
siden begyndelsen af det 19. &rhundrede.

Det ville fore for vidt at give en fuldstendig forteg-
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nelse over de mangfoldige grupper af kilder, man arbejder
med som traditionsforsker. En kort oversigt over de vig-
tigste vil dog kunne give et indtryk af, hvor forskellig-
artet — bade kvalitativt og kvantitativt — det folkloristi-
ske kildemateriale er. Vigtigt i den forbindelse er det at
konstatere, at inden for traditionsforskningen er det ikke
blot forskningsresultater, der kan forzldes. Det kan ogsd
det indsamlede kildemateriale. Som understreget i det
foregdende kapitel er meget materiale indsamlet til brug
for en forskning, der havde et andet grundsyn end det,
der anlegges i dag. Nar der sdledes i det felgende tales
om primert kildemateriale og orienterende, er det set fra
en moderne synsvinkel. Store dele af det materiale, som
for en fortrinsvis historisk-typologisk interesseret forsk-
ning var primzrt, md i dag betegnes som orienterende
materiale. Uden det orienterende kildemateriale ville det
imidlertid ikke vere muligt at give studiet af traditions-
stoffet det nedvendige historisk-geografiske perspektiv.

Kildematerialet kan deles i to meget store hovedgrup-
per: der er dels det aktuelle materiale, man selv kan til-
vejebringe ved at interviewe folk, ved at udsende sperge-
lister el. lign. (1), og dels det historiske materiale, d. v.s.
det der allerede foreligger, ndr man selv pabegynder sine
undersogelser, og som man md acceptere, som det er. For-
stdelsen af det historiske materiale kan uddybes, hvis man
stiller det nye sporgsmal ved at sztte det i relation til
andet historisk materiale eller til det aktuelle materiale,
man selv har tilvejebragt. Det er imidlertid af den aller-
storste vigtighed for en serigs udnyttelse af det historiske
kildemateriale, at man altid og i hvert enkelt tilfzlde gor
sig klart, ud fra hvilke forudsztninger og under hvilke
omstendigheder det er tilvejebragt.



36 Kilderne

1. Indsamlinger af folkeminder fra omkr. 1800

Langt det meste af det historiske traditionsstof, man over-
hovedet kender, er blevet indsamlet pd landet som folke-
minder i det 19. og 20. drhundrede. Det indsamlede ma-
teriale er af hejst skiftende kvalitet. Med udgangspunkt
1 4 forskellige indsamlingsinitiativer skal her blot omta-
les nogle f& af de forhold, som ma betenkes, nir man
skal arbejde med resultaterne af de folkemindeindsam-
linger, der er blevet foretaget for 1950.

Det bedste folkemindestof er blevet tilvejebragt af dem,
der havde det storste kendskab til en bestemt egns befolk-
ning. Just Mathias Thieles indsamlinger i begyndelsen af
det 19. &rhundrede har siledes deres vasentligste vardi
1 kraft af deres alder. Som student foretog han i sommer-
ferierne fodture pad Fyn, Sjzlland, Lolland, Falster og
Men. Han besegte mange, men opgiver aldrig hvem.
Hvad han herte, nedskrev han kun sjzldent i hjemmene,
men bagefter, og i sine udgaver af sagnene og overtroen
bearbejdede han det indsamlede materiale. Da hans origi-
naloptegnelser ikke kendes, har man kun udgiverne at g
til: alle de sagn, som han ikke giver kildehenvisninger
til, m& man regne med er optegnet af ham selv. Dog véd
man, at en del af de fynske — hvilke véd man ikke — er
optegnet af Matthias Winther 1 Odense og overdraget til
Thiele. Som et orienterende materiale er de af Thiele fra
folketraditionen hentede sagn verdifulde. Videre kan de
ikke anvendes. Hvad angar de ovrige af de af Thiele fra
zldre kilder hentede sagn, forholder det sig sidan, at han
gerne pa grundlag af flere kilder genfortzller sagnet, sa-
dan som han mener, det har lydt. Disse genfortellinger
kan naturligvis aldrig anvendes i seriest forskningseje-
med.

Svend Grundtvig optegnede lidt selv, men han inds3,
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at man burde henvende sig til lokalkendte mennesker
over hele landet og bede dem optegne,hvad de kunne f2
fat i. Mange meget dygtige og flittige optegnere kom
Svend Grundtvig i forbindelse med. Ikke alle, men mange
tilfajede pad deres optegnelser przcise oplysninger dels
om, hvem de havde stoffet fra og dels om, hvor de pa-
gzldende boede og havde boet. I Dansk Folkemindesam-
ling ligger alt dette materiale ordnet efter optegnere. (2).

Generelt kan det om dette kildemateriale siges, at pa
visse undtagelser ner er det meste af det indsendte stof
tilrettelagte renskrifter af de notater, som de pagzldende
optegnere gjorde i hjemmene: materialet er siledes bear-
bejdet af optegnerne, hvad der md reducere dets vardi
som primzre kilder. Som orienterende materiale er det
imidlertid af meget hej vardi.

Svend Grundtvig har udgivet en del af det indsamlede
materiale. I Gamle danske Minder I-III (1854—61; foto-
grafisk optryk: 1970, = Da Folkem 80) udgav han det
indsendte stof, som han modtog det. Det gzlder ogsd hans
udgivelse af viserne i Danmarks gamle Folkeviser I ff
(1853 ff). Anderledes er det i hans udgave af Danske
Folkezventyr I-II (1876—84), hvor han samarbejdede
flere optegnelser af eventyrene for at fi den smukkeste
form ud af det. Disse udgaver er derfor uden videnskabe-
lig kildeverdi. Det samme gzlder naturligvis hans folke-
lige udgave af middelalderballaderne, Danmarks Folke-
viser (1882), hvor han — i overensstemmelse med hele sit
folkelige arbejde ved siden af det videnskabelige — rekon-
struerede viserne, siledes som han mente, de engang matte
have lydt, og som de engang igen skulle lyde, nir de blev
sunget af hele det danske folk.

Evald Tang Kristensens indsamling af folkeminder er
skelszttende. Han begyndte med at optegne for Svend
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Grundtvig, men snart blev han den sterste private ind-
samler af folkeminder. Hans originaloptegnelser, som alle
er nedskrevet, mens folk sang eller berettede, er bevaret i
Dansk Folkemindesamling. Tang Kristensen gik helt sy-
stematisk frem, i al fald i Hammerum herred. I dette her-
red besegte han alle, som havde noget at synge eller be-
rette: »Hukommelsen skal vxzkkes, de Minder, der for-
lengst ere begravede eller have ligget i Dvale, skulle dra-
ges frem, og Sangeren skal, om jeg saa maa sige, szttes
ind i en anden Verden end den nuvzrende, nemlig Barn-
domslivet med dets Forestillingskreds. Saa kan det mer-
kelige Tilfzlde indtrzffe, at naar man kommer til en
gammel Kvinde og beder hende om at synge en Vise,
svarer hun et bestemt nej, det er glemt for lenge siden,
og hun siger vist Sandhed. Men naar hendes Hukommelse
bliver vakt, og de gamle Minder kaldte frem, kommer
den ene Vise efter den anden«. (3).

Selvom Axel Olriks tidligere citerede karakteristik af
E. T. Kristensens indsamlingsvirksomhed er rigtig, mi
det betznkes, at han var den forste, der indsi, hvor
nedvendigt det var tillige at give en skildring af med-
delerne og deres sociale miljo. Herom vidner hans milje-
og meddelerskildringer i Jyske Folkeminder, Jysk Al-
mueliv, Gamle Kildevzld og Minder og Oplevelser.

Tang Kristensen udgav store dele af det indsamlede
stof, men disse udgaver overfledigger ikke de originale
optegnelser. Selvom han havde udviklet en imponerende
evne til at skrive hurtigt, kunne han dog ikke f3 alt med,
nir folk fortalte lange beretninger om det overnaturlige,
lange historier, eventyr el. lign. Dem nedskrev han i fyl-
dige referater, og det er i disse tilfzlde referaterne, der er
det primzre og meget vardifulde kildemateriale, forsk-
ningen ma arbejde med.
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Da Dansk Folkemindesamling blev oprettet i 1905, op-
stillede Axel Olrik visse retningslinjer for, hvad der mitte
krzves af en folkemindeoptegnelse, for at den kunne an-
vendes videnskabeligt: »Til en fyldestgérende optegnelse
af mundtlig overlevering herer 1) en nojagtig gengivelse
af det mundtlig meddelte, 2) oplysning om meddelerens
navn, tid, sted, samfunds- og dannelsestrin m.m. (f. eks.
samtlige andre af ham meddelte folkeminder)«. (Nogle
grundsztninger § 15).

Det indkomne kildemateriale delte Olrik op i 4 store
grupper: 1. viserne (samt rim og remser, gader og ord-
sprog) ordnedes efter optegner/meddeler, 2. fortzllestof-
fet ligeledes, hvorimod 3. sagn og tro samt 4. skik og
brug ordnedes topografisk. Denne ordning af materialet
gzlder for alt stof indkommet til og med ar 1959.

Efter 1960 ordnes det indkomne materiale efter op-
tegner/meddeler. Afskrifterne heraf ordnes derefter to-
pografisk og typologisk.

2. Indsamling af traditionsstof i 18. og 19. drbundrede

I slutningen af 18. drhundrede og begyndelsen af 19. ar-
hundrede var det ikke ualmindeligt at f. eks. presterne
beskrev deres sogne historisk, skonomisk, samfundsmes-
sigt og statistisk.

I disse skildringer meder man et meget vardifuldt, og
hidtil noget updagtet folkloristisk kildemateriale, som har
sin serlige vaerdi deri, at det er optegnet som traditions-
stof i et dengang aktuelt milje. Nasten alle disse topo-
grafiske undersogelser er bygget op efter et fast skema,
hvori der ikke er sat en szrlig rubrik af til traditions-
stoffet. Det meder man pd dets »naturlige« plads inden
for beskrivelsen af sognet som et socialt og kulturelt af-
grenset milje: oplysninger om kloge maznd og koner og



40 Kilderne

den rolle, de spillede for samtidens mennesker, finder
man til eksempel sammen med oplysninger om lzger og
jordemedre — eller manglen pd samme — i afsnittet om
sognets sundhedstilstand.

Blandt disse topografiske varker kan nzvnes: Niels
Blichers: Topographie over Vium Prastekald. Wiborg
1795 (ny udg. med kommentarer af Seren Vasegaard
1924); Joachim Junge: Den nordsiellandske Landalmues
Character, Skikke, Meeninger og Sprog. Kbh. 1798 (ny
udg. med meget fyldige kommentarer af Hans Ellekilde
1915); Knud Aagaard: Physisk, oeconomisk og topo-
graphisk Beskrivelse over Thy. Viborg 1802; Lars Hess
Bing: Physisk og oeconomisk Beskrivelse over Jen Lzsoe.
Kbh. 1802 (Tilleg 1806); Caspar Schade: Beskrivelse
over Jen Mors. Aalborg 1811; Johan Paludan: Forseg
til en antiqvarisk, historisk og geographisk Beskrivelse
over Meen. I-II. Kbh. 1822—24; J. R. Hiibertz: Beskri-
velse af Are. Et historisk, topographisk Forseg. Kbh.
1834 (ny udg. 1919). (4).

3. Indsamlinger af »dndelige antikviteter« i
17. og 18. drbundrede
I kelvandet af den store historisk-antikvariske og arkzo-
logiske interesse i 17. og 18. drhundrede er dr blevet til-
vejebragt et stort folkloristisk kildemateriale. Indsam-
lingen deraf blev foretaget af prazster og amtmand. Ole
Worm var den, der satte dette arbejde i gang. I 1622 fik
han Christian den Fjerde til at udsende et reskript, hvori
det blev pa budt samtlige biskopper ikke blot at indbe-
rette, hvad man kendte til af hindgribelige antikviteter
(oldsager), men ogsd af uhfndgribelige, sdsom sagn og
gamle menneskers beretninger om fordums skik og tro.

1 1666, 1681 og 1686 lod P. H. Resen spergsmal herom
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indgd i de spergeskemaer, han udsendte til alle landets
praster for at skaffe materiale til en beskrivelse af Dan-
mark, Atlas Danicus, som dog aldrig blev trykt. I drene
1754 og 1755 udsendte Erik Pontoppidan lignende skri-
velser og skemaer, som Resen og Worm havde gjort det,
og i 1763 pabegyndte han udgivelsen af Danske Atlas,
afsluttet 1 1781 efter hans ded (I-II, udg. af Erik Pon-
toppidan, ITI—VII af Hans de Hofman).

Af ganske szrlig betydning er det store sagnmateriale,
der er blevet tilvejebragt gennem disse forste indsamlin-
ger af folkeminder = &ndelige antikviteter. Nr sagnene
dominerer, henger det sammen med, at datidens histori-
kere tillagde sagnstoffet en betydelig storre historisk kil-
deverdi end nutidens forskere vil gore. (5).

4. Andet bistorisk kildemateriale

a. Retlige kilder. Alle disse kilder har krav pd en ganske
serlig interesse, idet de altid direkte refererer til forhold,
der var aktuelle i deres egen samtid. Om en del af det
folkloristiske kildemateriale, der findes i de middelalder-
lige love, kan henvises til Oscar Thyregods afhandling
Lovstridigt hedenskab i Norden. Uddrag af gamle love
(6). T de mange synodalbeslutninger, der blev vedtaget
pa landemoderne siden Reformationen i 1536 finder man
ikke sjzldent redegorelser for befolkningens papistiske
(katolske) og hedenske skikke og trosforestillinger, som
prasterne pabydes at sld hirdt ned pa. (7).

Nar en tradition forbydes gennem en synodalbeslut-
ning, en lov eller en forordning véd man med sikkerhed,
at den virkelig var udbredt og spillede en rolle for tidens
mennesker pd den tid, forbudet blev udstedt. Et forbud
indebzrer imidlertid aldrig, at en tradition helt opherer.
Undertiden forbydes den samme tradition gang pa gang.
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I de sikaldte vider og vedtzgter findes et vardifuldt
kildemateriale, serligt hvad angdr skikke. Disse lokalt
udarbejdede og fungerende vedtzgter er udgivet i Danske
vider og vedtzgter eller Gamle landsbylove og byskréer.
Udg. af P. Bjerge, Th. J. Seegaard og August F. Schmidt,
I-V, 1904—1938. (Udgaven ma benyttes med forsigtig-
hed, idet lesningen af handskrifterne ingenlunde altid er
sikker). Nogen nytte kan man have af A. F. Schmidt:
Studier i Vider og Vedtzgter, I (1937) II (1951), men de
er dog langt fra at vare fyldestgerende.

I tingboger og andre retsdokumenter finder man under-
tiden sager mod mennesker, der blev beskyldt for at vare
hekse, mod kloge mznd og koner, mod unge mennesker,
der har lavet optejer ved hejtiderne, mod mennesker der
har bagtalt en mand ved at skrive og synge nidviser om
ham osv., osv. Det er et i virkeligheden alt for lidt ud-
nyttet folkloristisk kildemateriale, der ligger gemt i disse
retssager. Hvad der ger det sd vardifuldt er, at man gen-
nem retssagen far et forstehindskendskab til folks — in
casu de implicerede parters og vidnernes — syn pa de tra-
ditioner, der trzttes om, samtidig med at man fir tradi-
tionerne placeret i deres sociale sammenhzng. Man fir
kendskab til traditionernes vilkdr i bestemte sociale grup-
pers hverdag.

Det er naturligvis klart, at det f. eks. kun er de skikke,
der er blevet praktiseret under outrerede former, der bli-
ver behandlet ved retten. Ikke desto mindre er retssagen
herom af stor betydning, fordi man samtidig gennem for-
herene fir endevendt en rzkke helt almindelige situatio-
ner i forbindelse med skikkens afholdelse.

b. Moraliserende kilder. Fzlles for mange af de praster,
oplysningsmend og andre, som gennem tiderne har mo-
raliseret over samtidens fordummende overtro, tejleslose
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skikke og slette dndsliv er, at de meget ofte klart og tyde-
ligt ger rede for, i hvilke situationer det er, de synes, at
folk opferer sig tabeligt. Det indebzrer, at ndr man skz-
rer igennem de moralske kommentarer og ser bort fra
hvad moralisterne foreslar, man skal gere i de situationer,
hvor man per tradition ger noget andet, s3 fir man en
rekke meget vesentlige beskrivelser af visse af traditio-
nernes vilkdr i de situationer i samtiden, som — set fra
folks synspunkt — betingede deres fortsatte liv.

Blandt de mange moraliserende skrifter kan eksempel-
vis nevnes Sjzllands ferste protestantiske biskop Peder
Palladius’ tordentaler til menighederne i 390 kirkesogne
under sine visitatsrejser umiddelbart efter Reformatio-
nen 1536 (8), pietisten Erik Pontoppidans indstzndige
skrift fra 1736, som han rettede til sine kolleger for at de
med ham kunne udrydde de sidste rester af papismen og
hedenskabet (9) samt en lang rzkke prazsters og oplys-
ningsmaends smiskrifter til brug for almuen. (10).

1. Jfr. Carsten Bregenhsj: Etnologisk interviewteknik. Kbh.
1971 og Filtarbetet. Synpunkter pi etno-folkloristisk falt-
forskning. Helsingfors 1968.

2. Hans Ellekilde har i sin udgave af Svend Grundtvigs Danske
Folkesagn, I-II 1946—48 (Da Folkem 53) givet en fortegnelse
over alle Grundtvigs ca. 300 optegnere, ledsaget af biografiske
oplysninger.

3. Jydske Folkeminder, iszr fra Hammerum-Herred, I, 1871,
s. IX.

4. Alle de for 1830 udkomne topografiske verker findes forteg-
net i Bibliotheca Danica II, 1886 (fot. genudg. 1962), s. 595.

5. En del af de bevarede indberetninger er trykt enten i deres
fulde omfang eller i fyldige referater. Se Inger M. Boberg:
Folkemindeforskningens historie, s. 208 note 11. Se i evrigt
Frank Jorgensen (udg.): Prasteindberetninger til Ole Worm,
1. Alborg og Ribe stifter 1625—42. Landbohistorisk Selskab.
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10.

Kbh. 1970, II. Arhus og Fyns stifter og Bornholm (under
forberedelse).

Dania. Tidsskrift for folkemil og folkeminder. III 1895-96,
s. 337-355.

En del af de xldste synodalbeslutninger findes trykt i Kirke-
historiske Samlinger.

Peder Palladius: Danske Skrifter. Udg. af Lis Jacobsen, V
1925.

Erik Pontoppidan: Fejekost til at udfeje den gamle Surdejg,
eller de i de danske Lande tiloversblevne og her for Dagen
bragte Levninger af saavel Hedenskab som Papisme — 1736.
Oversat og forsynet med Indledning af Jorgen Olrik. Kbh.
1923 (Da Folkem 27). Jg. Olrik giver i sin indledning en
oversigt over og et uddrag af den lidt zldre danske disputats-
litteratur om dansk overtro.

Eksempelvis kan nzvnes: Hans Bierregaard: Om Overtroe og
Midler mod samme. Forfattet i tvende Samtaler imellem cn
Przst og hans Medhielper. Kbh. 1801; Niels Blicher: Venlige
Forestillinger til alle danske Bonder, i Anledning af et den 18.
Martii af Overtroe begaaet Mord paa en uskyldig gammel
Enke, Kbh. 1800, og A. F. Just: Historier om Spegelser,
Dverge, Jerusalems Skomager o.s.v. Viborg 1803.



3. OVERNATURLIGE FORESTILLINGER

Det er almindeligt, at man skelner mellem menneskers pa
den ene side officielle tro: religionen og de dertil herende
religiose forestillinger og skikke, og pad den anden: over-
troen, folketroen og de magiske (overtroiske) forestillin-
ger og skikke. Falles for religion og magi er det, at der er
tale om en tro pd »over-naturlige« sammenhznge og
krazfter, og i folketraditionen er religiose og magiske fore-
stillinger vevet ind i hinanden. Det vil sige, at hvis man
setter sig som mal at ville undersege de overnaturlige
forestillingers funktion i et bestemt milje pa et bestemt
tidspunkt, er der ingen grund til at preve at skelne mel-
lem religion og magi. For den moderne traditionsforsk-
ning er en sddan undersogelse af visse traditioners funk-
tion i et historisk eller i et aktuelt miljo af den allerstor-
ste betydning: derved far man noget at vide om, hvilken
rolle de overnaturlige traditioner overhovedet spiller for
den enkelte traditionsbzrer og for den sociale gruppe,
han eller hun er medlem af (1). S3snart man imidlertid
vil fore en sidan undersegelse et skridt videre ved at
give den et historisk perspektiv, md man opretholde den
principielle skelnen mellem religion og magi: mellem de
trosforestillinger som pd en given tid prasenteres for og
pabydes befolkningen i et system af etiske og moralske
regler, og de trosforestillinger som er henvist til deres
eget liv i traditionen — mellem den officielle tradition
og den uofficielle.

Det er klart, at denne fremstilling af religionen som
officiel tradition og magien som uofficiel er en forenk-
ling. Dog kan den bidrage til at klarlegge nogle vasent-
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lige sider af de overnaturlige traditioners vilkar fra de
zldste tider, vi har efterretninger om, og til vore dage.
Et eksempel vil vise det:

I 1736 skildrede Erik Pontoppidan sin samtids uoffi-
cielle trosforestillinger og skikke i sin »Fejekost til at ud-
feje den gamle surdejg eller de i de danske lande tilovers-
blevne og her for dagen bragte levninger af sdvel heden-
skab som papisme.« De officielle trosforestillinger, som
disse uofficielle stilles i relation til, kender vi: Pontoppi-
dan var pietist, og hans skrift blev skrevet i anledning af
200 aret for Reformationen. De hedenske og de katolske
forestillinger og skikke har imidlertid ogsd engang veret
officiel tradition 1 Danmark. I katolsk tid blev de heden-
ske, forsavidt som de levede videre i folketraditionen,
stemplet som uofficiel tradition. Efter Reformationen
blev sivel traditioner, der var officielle i hedensk som i
katolsk tid, stemplet som uofficiel tradition.

Det er traditionsforskningens opgave at undersege de
skiftende tiders uofficielle tradition, og det kan ikke go-
res uden at sztte den i relation til den officielle tradition,
medmindre man szter sig som mal at ville foretage en
ren funktionsundersogelse.

De overnaturlige forestillinger og skikke bliver ogsd
undertiden kaldt for de manaistiske traditioner. Mana-
begrebet blev indfert i forskningen allerede 1 1891, men
det er forst blevet taget op til debat inden for den nordi-
ske folketrosforskning efter at von Sydow i 1929 skrev
en meget vigtig redegerelse for det psykologiske grund-
lag for mana-forestillingen (2).

Det er et helt elementzrt begreb, som den engelske et-
nolog R. H. Codrington blev klar over udgjorde selve
grundlaget for de trosforestillinger, han undersogte blandt
nogle melanesiske stammer. Ordet mana er disse stam-



Begrebet mana 47

mers eget udtryk for den upersonlige kraft, som de mener
alting s at sige er ladet med, og blandt mange forskere
er der enighed om, at det netop er denne grundforestil-
ling, der i virkeligheden udger selve fundamentet for alle
overnaturlige forestillinger inden for alle kulturkredse.

Denne upersonlige kraft, der pd en eller anden made
kan bruges, dvs. kan udnyttes rent praktisk, eller som
nedvendigvis mad undgas, ligger til grund for et utal af
overnaturlige arsagssammenhznge (henholdsvis magi og
tabu) og for mangfoldige overnaturlige tegnsammenhznge
(varsler, omina (3)) samt for troen p& denne upersonlige
krafts personifikation i overnaturlige vesner (4).

Troen pi, dvs. tilliden til eller angsten for sidanne
»krefter«, man kan mede overalt, har engang i meget
hojere grad end tilfzldet er i dag, veret vevet fuldstzn-
dig ind 1 menneskers opfattelse af omverdenen. Alt og alle
var forsdvidt »ladet med« denne mana, men det tog man
dog almindeligvis ingen notits af. Kun de ting, de steder,
de tidspunkter eller de mennesker, som af en eller anden
grund 1 ganske szrlig grad tiltrak sig opmzrksomheden
og som man derfor szrlig tog stilling til, regnedes for at
have en szrlig kraft (5).

Der fodtes mange bern, men det var de fzrreste, der
blev fedt pa den hellige sendag. Derfor mitte der vare
noget serligt ved dem. De regnedes for at have held med
alting. — Man kunne se mange sten til hverdag, men nir
der havde varet et ordentligt tordenskyl, kunne der blive
afdzkket sten, som havde en sezrlig form. Dem kaldte
man for tordensten. Det var egentlig stenekser, udham-
rede flintkiler. Man troede, at hvergang lynet slog ned,
fulgte der en sddan sten med, og den kraft denne szrlige
sten matte have, kunne da bruges mod lynnedslag. — Nar
det var sommer, s& man mange storke, men det var den
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forste, man tog varsler af. — I hesten s man neg nok,
men det var det sidste, der ganske szrlig tiltrak sig op-
mzrksomheden. Pigerne ville ikke binde det, for s& blev
de aldrig gift, sagde man nogen steder. Det har dog ikke
noget med tro at gere. Det blev sagt for at hine den, der
blev sidst ferdig med hesten. Bonden selv hdbede, at det
sidste neg blev sd stort som muligt, for jo sterre det var
desto storre evne havde det til at pdvirke naste ars hest.
Det var et godt varsel. Det er tro.

Det »szregne« tiltrak sig opmarksomheden og satte
tankerne i gang, og de baner, tankerne gik ad, var altid
rettet mod det, man havde brug for — det der var aktuelt
for en — i en given situation, og banerne var bestemt af
det traditionsmenster, man var opvokset i (6).

Det er klart, at der vil vare stor forskel pd, hvad der
optager de forskellige sociale grupper og de forskellige
aldersgrupper: bonden tenkte sit i forbindelse med det
sidste neg, hans tyende var optaget af noget andet. Nar
en ung pige horte gogen kukke forste gang, troede hun, at
ligesd mange gange, den kukkede, liges: mange ar ville
der g8, for hun blev gift. Den gamle mand troede om den
samme kukken, at det beted, at ligesd mange ar havde
han at leve i endnu. Trods store forskelle i interesseomra-
der er der dog visse ting, man er fzlles om, og det er on-
sket om at sikre sig og sine pd den bedst mulige made.
Alle de magiske forholdsregler, man kender, er i virkelig-
heden en slags »forsikringer«, baseret pd troen pa at al-
tings mana kan udnyttes pa en eller anden praktisk made
— eller p& at man frem for alt md undgd den. S&danne
sikringer var der tidligere langt sterre behov for end i
dag, selvom man gennem nyere undersogelser er blevet
klar over, at trods det at vi er sikrede pd mangfoldige
mader i det moderne samfund, er troen p& overnaturlige
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sammenhznge og krzfter s langt fra at vzre udded,
netop ndr det gzlder situationer, hvor man vil sikres.

Nar vi i dag siger, at en funden hestesko bringer lykke,
skal det ses pa baggrund af den tidligere udbredte tro pa,
at jern og stil havde en s8 at sige handgribelig mana. Den
kunne bruges magisk, forsividt som blot et lille stykke
stal holdt alt ondt vzk. Jern og stil var anerkendte ondt-
afvergende midler — og dermed lykkebringende.

Et &g indeholder spiren til et nyt liv. Ogsa her er tale
om en mana, som kunne erkendes af enhver, og som kunne
bruges. Hvordan og om denne ogsa overnaturlige kraft
blev brugt magisk i ferkristen tid under de hedenske for-
arsfester, kan vi kun gisne om. Derimod véd vi, at da vi
blev kristne, lod den katolske kirke ogsd herhjemme =g-
gene spille en stor rolle i den kristne fordrsfest pasken.
Folk kom til presterne, som da velsignede ®=ggene, dvs. at
troen pa zggenes mana derved blev officiel tradition. Den
blev et led i det religiese system, som var det officielle
indtil Reformationen. Efter den tid blev velsignelsen af
xg i pasken afskaffet af protestanterne, men troen pa zg-
genes mana i pasken levede videre i folketraditionen som
uofficiel tradition.

Flere af de overnaturlige forestillinger og skikke, vi
kender fra det 19. drhundrede, kan feres tilbage til den
katolske middelalder: kildedyrkelsen, bilbrzndingen ved
forskellige hejtider, hjemhentningen af nyudsprunget lov
under sommer i by-ridningen, den udbredte skik at sld
korsets tegn, mangfoldige trylleformler, osv. Dermed vere
ikke sagt, at disse forestillinger oprindeligt er katolske,
for den katolske kirke vides ofte at have kristnet heden-
ske forestillinger og skikke for at mildne overgangen til
kristendommen. Herhjemme er det imidlertid uhyre lidt
samtidigt ferkristent traditionsstof, man overhovedet
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kender. De utalte huller i denne viden mente den survival-
teoretiske forskning, at den kunne udfylde ved hjzlp af
de hedenske levn (survivals), man sd i alle det 19. drhun-
dredes overnaturlige forestillinger og skikke. Stor fantasi
preger derfor denne forskning, som samtidig var uden
fornemmelse for, at selv en forestilling, som kunne vare
oprindeligt hedensk herhjemme, i mere end 500 &r er ble-
vet przget dels — undertiden — som officiel tradition i
den katolske tid — dels af i 300 ar at have levet videre
som uofficiel tradition (7).

Kloge folk. De metodisk set mest givende undersogelser
af disse sd at sige professionelle traditionsbzrere, som man
undertiden havde mere tillid til end bide prasten og le-
gen, der reprzsenterede henholdsvis tidens officielle tro
og videnskab, er foretaget af H. P. Hansen og Hans Elle-
kilde. H. P. Hansen skildrer i sin bog Kloge Folk. Folke-
medicin og overtro fra Vestjylland. I-II. 2. foregede udg.
1960—61 meget detaljeret 29 jydske kloge folk og deres
praksis. Ellekilde har skildret et enkelt dynasti af sjl-
lanske kloge koner: De kloge folk i Tjernehoved (Arb
Preste, ny rk. 5 :1 (1957)).

Folkemedicin kaldes den uofficielle legekunst, som
ikke blot de kloge folk kunne praktisere, men ogsd under-
tiden folk selv. Her ma det betznkes, at ogsd rent faktisk
viden — nedarvede erfaringer — er en traditionskategori,
man m3 tage hensyn til. Helbredende midler, hvis virk-
ning senere er erkendt af videnskaben, sammenfatter man
gerne under betegnelsen: rationel folkemedicin. Blandt
de storre arbejder, der foreligger om de uofficielle hel-
bredelsesmidler og -metoder, kan serligt fremhaves H. P.
Hansen: Primitiv folkemedicin I—II (Spr Kult 1945,
1950), C.-H. Tillhagen: Folklig likekonst, Sthlm. 1958,
der indeholder en 16 sider stor bibliografi, og O. von
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Hovorka und A. Kronfeld: Vergleichende Volksmedicin.
I—II Stuttgart 1908—09. Yderligere kan henvises til et
par vigtige beger om specielle emner inden for folkemedi-
cinen: Hedda Boers: Folketro om tender, tandmidler og
tandbehandling hos almuen i Danmark. Et studium i
dansk folkemedicin, Kbh. 1954, og K. Boers: Dansk ve-
terinzr folkemedicin. I—II. Horsens 1939—41.

Legeurter. Den bedste oversigt er skrevet af Harald
Nielsen: Lzgeplanter og trolddomsurter, 1965. Det er en
populzr bog, men den er rig pd detaljer og giver litte-
raturhenvisninger. Ib Clemens Petersen har i en stor arti-
kel gjort rede for Middelalderlige legeplanter med ser-
ligt henblik p& klostrenes urtegirde (Arb Loll-Fall
9: 1957). Ievrigt kan henvises til Johan Lange: Ordbog
over Danmarks plantenavne I-II, 1959—61, som bl.a.
indeholder henvisninger til folkloristisk litteratur.

Heksetro. En forste introduktion giver J. S. Meller:
Heksetroen og Heksesabbatten (Fester og Hejtider II,
1931, s. 175—197), der indeholder mange litteraturhen-
visninger. Den europziske baggrund er bl.a. skildret af
Joseph Hansen: Zauberwahn. Inquisition und Hexenpro-
sesz im Mittelalter (Miinchen 1900). Juristen J. C. Jacob-
sen har behandlet Danske Domme i Trolddomssager i
overste instans. Indledning og Kommentar (Kbh. 1966)
og Den sidste Hexebreznding i Danmark 1693 (1971).
Der foreligger en del undersegelser af lokale heksepro-
cesser, hvoriblandt kan fremhzves (Chr.) Villads Chri-
stensen: Beszttelsen paa Rosborg. En Heksehistorie. Med
et Tilleg af Overlege, dr. med. Fr. Hallager (Jy Saml
3. rk. 2. bd. 1899—1900), samme: Hekseprocesser fra
Midtjylland (Viborg—Skive Egnen) (Jy Saml 3. rk. 6. bd.,
1908—10), H. K. Kristensen: Hekseprocesser paa Varde-
egnen (Arb Ribe 1929, 1930),Anders Bzksteds udgave af
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Johan Brunsmand: Kege Huskors [1674]. 1953 (Da Fol-
kemin 1961) og Anders Bzksted: Beszttelsen i Tisted
1696—98. I—-II. 1959—60 (Da Folkem 69—70). Om hekse-
troen efter hekseprocessernes tid er kun lidt publiceret.
H. P. Hansen har udgivet nogle meget fine beskrivelser
af heksetrosforestillingerne i egnen vest for Silkeborg,
forsividt som man derigennem kan fa indblik i, hvilken
rolle disse forestillinger har spillet helt op mod vor tid:
Kloge folk og hekse (Skovlovringer, 1936 = Da Fol-
kem 42). Hans Ellekilde fremlagde i 1959 emnet hekse-
tro 1 Danmark i det 19. &rhundrede til diskussion pd en
kongres i Abo: Nutidig dansk heksetro (H. Tegengren
(udg.): Den gamle bondekulturens uppldsning. Abo 1961).

Trylleformler er forst og fremmest undersegt og udgi-
vet af F. Ohrt. Hovedudgaven er Danmarks Trylleform-
ler. I-II. 1917—21. En indholdsmassig kommentar hertil
har Ohrt samlet i Da signed Krist—. Tolkning af det reli-
giose Indhold i Danmarks Signelser og Besvergelser. 1927.
Ohrt har ogsd skrevet to introducerende oversigter over
trylleformlerne, dels Trylleord, fremmede og danske.
1922 (Da Folkem 25) og dels Trylleformler (Nord Kult
XIX. 1935).

Helligkilder. Meget nyttig er Aug. F. Schmidt: Dan-
marks Helligkilder. Oversigt og Litteraturfortegnelse.
1926 (Da Folkem 33), som er opstillet topografisk. For
det for-reformatoriske materiales vedkommende kan hen-
vises til Greta Arwidsson m. fl. kidlla (Kult Hist Leks X.
1965). Her dreftes dels de forestillingskredse, som har be-
tinget kildekulten og dels denne kults mulige eksistens i
for-kristen tid.

Naturvaesener. Ellefolkene (norsk huldrer, svensk skogs-
ran) er de eneste overnaturlige vasner, der er analyseret
efter den nyere traditionsforsknings arbejdsmetoder:
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Gunnar Granberg: Skogsrdet i yngre nordisk folktradi-
tion. Uppsala 1935, hvori det danske materiale altsd ogsa
inddrages. — Bjergfolkene er blevet behandlet af H. F.
Feilberg: Bjzrgtagen 1910 (Da Folkem 6). Det er en sam-
menlignende studie over en enkelt meget udbredt sagn-
type. Det samme gzlder I. M. Boberg: Bjzrgfolkenes bag-
ning. Sagntypen »grissel og rage«. En sagnundersogelse.
1938. (Da Folkem 46). Vigtig er ogsd J. S. Meller: Skif-
tingetroen (Moder og barn i dansk folkeoverlevering
1940, s. 233—60, = Da Folkem 48), hvor Meller bide
som lege og folklorist redeger for troen p3, at bjergfol-
kene kunne ombytte deres egne bern med menneskebern.
Det var &ndssvage og misdannede bern, der blev anset
for at vare bjergfolkenes. — Gdrdboen (nissen) er be-
handlet i sin europziske sammenhzng af H. F. Feilberg:
Nissens historie. 1919 (Da Folkem 18). Hans Ellekilde
har skildret den nordiske gardbo-forestilling som »gam-
mel dyrkelse i folkeminde«: Staldens og ladens vztte
(Axel Olrik og Hans Ellekilde: Nordens Gudeverden I,
5. 292—318).

Owvernaturlige vesener. Bengt Holbek og Iern Pig har
1 bogen Fabeldyr og sagnfolk. Kbh. 1967 fortalt om Hav-
folk og afolk, Den vilde jagt, Bjergfolk og ellefolk, Lyg-
temanden og mosekonen, Gardboen og andre nisser, Var-
ulven, Valravnen, Natravnen, Maren, Vampyren, Kirke-
varen og andre varer, Bzkhesten og andre vandheste,
Slanger og orme, Salamanderen, Drager og lindorme,
Havuhyrer, Enhjerningen, Foniks, Kempefugle og andre
fabeldyr. Hertil kommer et kapitel om Sagn- og fabel-
lande som Atlantis og Slaraffenland, og et om fabelfolk,
nemlig om fabelagtige menneskeracer. I et stort indled-
ningskapitel redeger Holbek og Pie kritisk for de kilder,
de har anvendt, og det fremgir heraf, at de behandler
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den europziske tradition fra antikken op til vor tid. Og
det er det nye ved denne bog, der igvrigt er den storste
i sin art i Nordeuropa, at de enkelte forestillingskredse —
troen pa de enkelte vasener eller grupper heraf — altid
forfelges s3 langt tilbage som muligt, samtidigt med at de
behandles og beskrives i de miljeer, som man nu engang
kender mest til, nemlig dem i det 19. og 20. drhundrede.

Generelt kan henvises til Albert Eskerdd: Arets iring. Etnolo-
giske studier i skdrdens og julens tro och sed. Sthlm. 1947 (med
en stor forskningshistorisk redegerelse og med en rzkke vigtige
traditionsmorfologiske og traditionspsykologiske begrebsudrednin-
ger); Lauri Honko: Geisterglaube in Ingermanland. Helsinki
1962 (heri et stort afsnit med metodiske og terminologiske be-
tragtninger); Alfred Lehmann: Overtro og Trolddom fra de =ld-
ste Tider til vore Dage, I-VI. 3. udg. 1968; Nils Lid (red.): Folke-
tro (Nord Kul. XIX. 1935); Iern Pie: Folketro [1790—1870] (Dag-
ligliv i Danmark I. 1963), samme: Bank under bordet eller fem
sma kapitler af dagligdagens overtro. 1963 (en populer bog, men
med mange litteraturhenvisninger og forseg pé tolkninger); F.
Strdm: Nordisk hedendom. Tro och sed i férkristen tid. Gote-
borg 1961. J. de Vries: Altgermanische Religionsgeschichte 1-2. 2.
vollig neu bearb. Aufl. Berlin 1956—57 samt til Handworterbuch
des deutschen Aberglaubens. Hersg.... von H. Bichthold-Stiubli,
I-X. Berlin 1927—42, der ogsi indeholder noget nordisk materiale.
Endvidere kan henvises til Matts Bergmark: Lagekunst, tro og
overtro. Da. bearbejdelse: Harald Nielsen. Kbh. 1968 (med afsnit
om bl. a. hindspileggelse, bonner og besvargelser, helbredelse ved
tro, amuletter, talismaner og magiske remser, kvaksalveri, ho-
meopati og mana).

1. Det er en sidan undersogelse, Eskerdd har foretaget i sit oven-
for nevnte arbejde om tro og skik i forbindelse med hesten
og julen.

2. Carl von Sydow: Die psychologischen Griinde der Manavor-
stellung (Vetenskaps-Societetens i Lund &rsbok 1929).

3. jfr. H. P. Hansen: Syner og varsler, Kbh. 1957, og Aage Skjel-
borg: Spontane varsler og overtro (Folkeminder 1965).



Overnaturlige forestillinger 55

. jfr. Carl von Sydow: Uvernaturliga visen (Nord Kult XIX.
1935).

. jfr. Carl von Sydow: Det ovanligas betydelse i tro och sed.
(Folkminnen og Folktankar 1926), Associationens betydelse i
folklig tro och sed (Folkminnen och Folktankar 1928) og Die
Begriffe des Ersten und Letzten in der Volksiiberlieferung mit
besonderer Beriicksichtigung der Erntebriuche (Folk-Liv 1939).
. jfr. Albert Nilsson (Eskerdd): Interessedominanz und Volks-
iiberlieferung (Acta Ethnologica 1936).

. jfr. Kai Uldall: Folkefesternes katolske grundlag. Det 15. nor-
diske folkelivs- og folkemindeforskermede. 1961 (Da Folkem
74).



4. FESTTRADITIONER

Som festtraditioner kan man betegne de skikke, hvormed
man i selskab med andre mennesker markerer arets eller
livets hojdepunkter: en fodsel markeres med en fest, et
dedsfald ogsd, midsommer markeres, hostens afslutning,
sommerens komme, overgangen fra barn til voksen, sid-
ste skoledag og nytdret markeres med en fest. Alle disse
markeringer har en social funktion, forsividt som det er
fzlles for dem, at man derigennem over for andre og/eller
1 selskab med andre i den gruppe, man er medlem af, vil
markere et eller andet, der pd en eller anden made vedre-
rer hele gruppen. Festtraditioner er i hgj grad udtryk for
fellesskab.

Enhver fest bestdr som regel af flere skikke, og disse
skikke kan ofte indgd i forskellige fester. En fest pd et
givet tidspunkt i et givet miljo er karakteriseret ved en
bestemt kombination af skikke. De skikke, der indgdr i
en fest, og som kan karakteriseres som festtraditioner,
kaldes festskikke.

N&r man studerer festtraditionerne, er det vigtigt at
iagttage inden for hvilke aldersgrupper, det er, man fe-
ster. Dette forhold gzlder naturligvis bdde i bymiljeer
og landmiljeer, men det treder serligt tydeligt frem 1 de
gamle landsbysamfund, hvor aldersgrupperingen ligefrem
afspejledes i den sociale organisationsform: Bernene var
ikke organiserede i lag. Nar de blev konfirmerede, blev
de derimod optaget i ungdomslaget, hvoraf de var »med-
lemmer« indtil de blev gift. S3 kunne de blive optaget i
bylaget. Det gjaldt gdirdmandene, hvadenten de var selv-
ejere eller festere. Ved siden af denne inddeling i de al-
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dersmassigt afgrensede ungdomslag og de socialt afgren-
sede bylag, var et landbysamfund delt op i bydelag eller
grandelag (grande = nabo). Et bydelag er fellesbeteg-
nelsen for den gruppe af mennesker, som man i ganske
serlig grad kom sammen med, béde i arbejde og i fest.

Bydelagene modtes ved de store familiefester ved fod-
sel, bryllup og ded, og de blev inviteret af bydemanden
(= bedemanden), som gik rundt fra gird til gird og
fremsagde sin traditionelle byderemse.

Ungdomslagene optridte derimod i hej grad som ar-
rangerer af festerne ved arets hojtider. Hovedmanden var
lagets leder, gadebassen, som han kaldtes i Dstjylland.
Mange af de fester, som han og laget stod som arrangerer
af, formede sig sdledes: de unge mennesker red rundt i
optog fra gird til gdrd. De gjorde holdt ved de enkelte
girde, sang en vise, hvori de tiggede naturalier, samtidig
med at de blev bevaertet pd stedet. Disse optog har haft
stor betydning for fzllesskabsfolelsen i landsbyen. Alle
var pd den mide med, selvom de ikke deltog i sidste del
af festen, ndr ungdommen om aftenen samledes og spiste,
drak og dansede.

En del af de festtraditioner, vi kender fra det 19. ar-
hundrede, er knyttet til tider og situationer, hvortil der
ogsa er knyttet en lang rekke overnaturlige (magiske eller
religiose) forestillinger. Der er mange eksempler pa, at man
i det 19. drhundredes tradition kan skelne mellem privat
praktiserede magiske skikke eller riter og »offentligt«
praktiserede festskikke i forbindelse med drets og livets
hejtider. Mange festskikke har imidlertid ogsd veret riter,
dvs. magiske eller religisse handlinger, men iagttagelser
gjort 1 det zldste kildemateriale synes at vise, at netop
riter, som er blevet praktiseret i selskab ved andre men-
nesker, gerne er omgivet af en vis festivitas. En rite prak-
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tiseret inden for en gruppe eller af en gruppe 1 fzllesskab
er siledes tillige en festskik. At opretholde en skelnen
mellem festskikke og riter forbliver imidlertid stadig ri-
meligt, dels nir man foretager en funktionsundersogelse
af det 19. &rhundredes festtraditioner og dels fordi der er
mangfoldige festskikke, som ikke er udsprunget af magi-
ske eller religiose forestillinger, men som slet og ret er
festlige markeringer af et eller andet, der vedrerer en
storre eller mindre gruppe mennesker.

Livets hojtider. Den bedste indfering er givet af K.R. V.
Wikman i indledningen til det af ham redigerede sam-
lingsverk, Livets hogtider (Nord Kult XX. 1949). En
nyttig oversigt er givet af J. S. Meller: Fester og Hejtider
i gamle dage. Skildringer fra Nordvestsjzlland. Med
Forseg pd Tydninger. II. Familiefester (Fedsel og Barsels-
gilde. Bryllup. Ded og Begravelse). Holbzk 1928—29.
Det er den eneste samlede fremstilling, der findes pd
dansk, og lest kritisk, serlig hvad tolkningerne angir,
kan man med stort held konsultere denne bog. Senere har
J- S. Moller udgivet en stor og meget stofrig monografi
over Moder og Barn i dansk Folkeoverlevering. Fra Svan-
gerskab til Daab og Kirkegang. Kbh. 1940 (Da Fol-
kem 48), hvor fedselsgildet, ddbsgildet og kirkegangsgil-
det er meget sobert behandlet.

Arets bojtider. En god introduktion fir man i Martin
P. Nilsson (red.): Arets hogtider (Nord Kult XXII. 1938),
ikke mindst i Nilssons principielle indledning om Folk-
festarnas samband med &r och arbetsliv. Den eneste dan-
ske oversigt er givet af J. S. Meller: Fester og Hejtider i
gamle dage. Skildringer fra Nordvestsjzlland. Med For-
sog paa Tydninger. I. Arets fester (Fra Fastelavn til Host.
Julen). Holbzk 1933, der grundigt refererer andre, szrlig
udenlandske, forskeres arbejdsresultater. Om ungdoms-
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lagene og den rolle, de har spillet for flere af 3rets fest-
skikke, kan henvises til Aug. F. Schmidt: Fra Julestue til
Valborgblus. Gadebasse og Gadelam. Kbh. 1940. Hans
Ellekilde har i Axel Olrik og Hans Ellekilde: Nordens
Gudeverden. II. Arets ring. Kbh. 1951 skildret de xldste
danske (og nordiske) arsfester. Dette arbejde har stadig
sin verdi pd grund af det store stof, der er blevet frem-
draget og pa grund af de meget fyldige litteraturhenvis-
ninger.

Julen. Den bedste undersegelse af det uhyre sparsomme
og s& ofte misfortolkede for-kristne kildemateriale er fore-
taget af Hilding Celander: Forkristen jul enligt norréna
killor. Géteborg 1955. I de to store danske beger, der er
skrevet om julens historie, H. F. Feilberg: Jul I—II. Kbh.
1903—1904 (fot. genoptrykt 1962) og Hans Ellekilde:
Vor danske Jul gennem Tiderne. Kbh. 1943, er der frem-
draget et meget betydeligt materiale. Feilberg og Ellekilde
har segt at nzrme sig dette meget omfattende emne pa to
méder, som hver for sig er frugtbare for et videre stu-
dium 1 julens skikke. Poul Abrahamsen har skrevet en
lille, meget smukt udstyret bog om julen. Han kalder den
Trz og Jul. Jul i Norden. Kbh. 1970. Heri finder man
redegorelser for juletrzet og dets historie, for advents-
kransen, for en lang rzkke julespil og julelege og for
meget andet i julen, som har tilknytning til trz. Bogen er
skrevet til Trzbranchens Oplysningsrad. — Helligtrekon-
geroptogene er specielt blevet undersogt af Aug. F.
Schmidt: Helligtrekongersangere i Danmark (Arv 1948),
jfr. Hilding Celander: Stjirngossarna. Sthlm. 1950. —
Luciaoptogene er behandlet af Carl von Sydow: Lucia
und Christkindlein (Zeitschrift fiir Volkskunde, N. F. 2.
1931). — Julenissen er kun blevet behandlet i causerende
form, nemlig af Hans Ellekilde: Af julenissens historie
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(Slzgtsgirden 1955 nr. 80, december) og af Mogens Le-
bech: Julenissen fylder 100 ar. Kbh. 1962, revideret og
foreget udgave. Kbh. 1966. — Julemanden har Mogens
Lebech behandlet pd samme vis i sin bog Julemanden.
Kbh. 1968.

Fastelavnen. Henning Henningsen har undersegt to af
de mange konkurrencebetonede fastelavnsskikke: Dyst-
leb i danske sekebstzder og i udlandet. 1949. (Da Fol-
kem 57) og Bédeoptog i danske sgkebstzder og i udlan-
det. 1953. (Da Folkem 62).

Linjeddb og optagelsesskikke. 1 disputatsform har Hen-
ning Henningsen analyseret de skikke, som praktiseres
ved xkvator blandt seens folk, ndr man har én om bord,
der aldrig fer har veret der: Crossing the Equator.
Sailors” Baptism and Other Initiation. Kbh. 1961. Hen-
ningsen belyser linjeddben ved bl.a. at sztte den i rela-
tion til lignende skikke blandt hdndvarkere, et emne han
har undersegt 1 en selvstendig publikation: Behovling
og hensning. Indvielses- og optagelsesskikke i hindver-
kerlav. Kbh. 1960.

Generelt kan henvises til Carl von Sydow: Rite (Folkkultur 2,
1942), K. R. V. Wikmann: Ur festbrukens monsterbok. Ett par
sociologiska anmirkningar (Budkalven 18. 1939) samt til Eskerdds
og Uldalls i foregdende kapitel nevnte arbejder, til Gustav Hen-
ningsens, Bengt Holbeks og Iern Pigs artikler i Dagligliv i Dan-
mark om 3rets og livets hojtider med fyldige litteraturhenvisnin-
ger og til Aug. F. Schmidt: Leksikon over Landsbyens Gilder.
Festskikke og Fester paa Landet. Kbh. 1950. Endvidere kan hen-
vises til et tysk arbejde, som har stor principiel betydning: Paul
Geiger: Deutsches Volkstum in Sitte und Brauch. Berlin und
Leipzig. 1936.



5. VISETRADITION

Hvert arhundrede siden middelalderen har frembragt
viser, der er blevet folkeviser, dvs. viser der har levet vi-
dere i den mundtlige tradition. Alle disse viser har pd et
eller andet tidspunkt udgjort dele af de repertoirer, skif-
tende generationers folkelige sangere har kunnet. Det er i
virkeligheden alle disse repertoirer, vi i dag under ét
kalder: den mundtlige visetradition. Sangerne er tradi-
tionsbarere.

Af de mangfoldige viser, som gennem tiderne er blevet
frembragt, dvs. produceret, er kun et mindre antal blevet
accepteret af folk i en sidan grad, at de er blevet folke-
viser, dvs. er blevet optaget pd en sangers repertoire. Er
de forst det, kan de til gengzld lzres videre til andre
sangere og indgd i deres repertoirer. Det karakteristiske
ved ethvert viserepertoire er, at det valges udfra to helt
elementzre krav, som dels sangeren og dels hans tilherere
altid har stillet: kravet om at here de gamle viser sunget
pa ny og de nye viser sunget pa traditionel vis.

Visetraditionen har i den tidlige middelalder aflest
alliterationsdigtningen (dvs. en digtning med bogstavrim).
Da viserne (de »gamle« folkeviser og skamteviserne) i
middelalderen var i brug som danseviser, sunget til ke-
dedans blandt adelen allerede fra omkr. 1200, blev de
ikke — bortset fra i nogle fa sjzldne tilfzlde — fzstnet
til papiret (1). Ved middelalderens slutning gik kazde-
dansen og dermed viserne som danseviser af mode blandt
adelen, der fra at vzre en udprzget bondeadel nu blev
mere eksklusiv. Viserne levede derpd videre som under-
holdnings- og arbejdsviser uden for adelen (2).
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I midten af det 16. irhundrede opstod der imidlertid
i de hgjere kredse en fornyet interesse for de »gamle«
viser. Man nedskrev dem, man kendte, i hindskrevne
viseboger side om side med nyere viser, det vil i de ade-
lige kredse sige: efterreformatorisk lyrik og udenlandske
viser. Disse »adelsvisebeger« afspejler siledes nok for-
skellige viserepertoirer, men det er de repertoirer, der
faldt i netop den adelige herres, frues eller frokens smag,
som anlagde visebogen.

Denne interesse for middelalderballaderne bredte sig i
de dannede kredse, og det var Frederik den Andens hu-
stru, Dronning Sophie, der direkte opfordrede historike-
ren Anders Serensen Vedel til at arbejde med de gamle
viser. I 1591 udgav han Et hundrede udvalgte danske
Viser, men selvom denne visesamling ikke var tiltenkt
almuen, blev den dog snart — under betegnelsen Hundred-
visebogen — si yndet, at det blev nedvendigt at genop-
trykke den (3).

I 1695 forogede Peder Syv den med endnu 100 viser,
som han i stor udstrzkning havde hentet fra de skillings-
tryk af middelalderballaderne, der var blevet s popu-
lere i slutningen af det 16. drhundrede.

Samtidigt med den litterezrt-antikvariske interesse for
viserne var der nemlig opstdet en kommerciel. Dels blev
de gamle viser genoptrykt — allerede i 1582 vides en
middelalderballade at vare blevet gjort til genstand for
handel — og dels blev nye viser skrevet: i 16. og 17. ir-
hundrede ofte viser, der fremtrddte som en slags efter-
klang af middelalderballaderne (deraf betegnelsen efter-
klangsviser).

Herved begyndte en skillingsviseproduktion, som &r
for ar egedes 1 takt med de stadigt forbedrede tekniske
muligheder for at kunne udgive disse tryksager (4). Set
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fra et produktionsmassigt synspunkt kan disse viser ind-
deles i 3 store grupper: 1. de nye viser, som blev skrevet
med direkte henblik pd kundekredsen (viser om aktuelle
temaer som mord og brand eller om det evigt aktuelle som
ulykkelig karlighed), 2. de viser, som blev genlanceret
(optryk af zldre viser, som producenten vidste allerede
havde »sldet an«. Det kunne vare optryk af zldre skil-
lingstryk eller af viser, som producenten kendte fra den
mundtlige tradition) og 3. de viser, som var blevet skre-
vet i producentens egen samtid, men ikke med henblik
pa at blive solgt som skillingsviser (f.eks. litterzre viser,
kunstviser, skrevet af tidens digtere) (5).

De forste dokumenterede vidnedsbyrd om den rolle,
som skillingsviseproduktionen har spillet for en regelmas-
sig fornyelse af de folkelige sangeres viserepertoirer, me-
der man i de s3kaldte »bondevisebeger«, hvoraf de zld-
ste kendte er fra omkr. 1700 (6).

Fra bade det 19. og 20. drhundrede kendes mange si-
danne viseboger, anlagt af sangerne selv (7). De kan inde-
holde hindskrevne viser, indfert ndr man havde hert an-
dre synge dem eller afskrevet efter skillingstryk, man
havde haft til lans, eller de kan indeholde de trykte viser,
tryk for tryk syet sammen 1 falsen.

Selvom disse viseboger er af stor betydning for belys-
ningen af de folkelige viserepertoirer, er det dog de
sungne viser, som er optegnet direkte efter den enkelte
sanger, der udger viseforskningens primre materiale.

Repertoireundersogelsen indtager en central plads in-
denfor viseforskningen, og her stdr vi overfor et funda-
mentalt nyt aspekt. Da man nemlig i det 19. drhundrede
begyndte at optegne viser, som folk pd den tid kunne
synge, var man kun interesseret i de viser i de folkelige
sangeres repertoire, der historisk set kunne fores lengst
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tilbage i tiden, nemlig til middelalderen. Svend Grundt-
vig vidste nok, at folk pd hans tid kunne synge andre
viser, men det er »Almuepoesi«, ikke »Folkepoesi«, og en
almuepoesi »vil altid findes, men sjzlden kunne gjore
Krav paa synderlig Interesse hos den dannede Deel af
Folket; den er et Jjeblikkets Barn, og den er egentlig
Folkepoesiens uzgte Barn, medens dennes xzgte Barn og
Arving er den nationale Kunstpoesi« (8).

Det var ikke viserne som traditionsstof, man var inter-
esseret 1, men derimod viserne som folkeminder. Det me-
todiske grundsynspunkt var et andet end det, der ligger
bag repertoireundersegelserne. Den moderne viseforsker
vil 1 sddanne undersogelser registrere og fastholde hver
enkelt vise, folk synger, pd en sddan made, at han kan
analysere visernes situation og funktion, det vzre sig i
et aktuelt eller i et historisk milje. Hver vise pa et vise-
repertoire har en funktion, spiller en rolle, har en betyd-
ning for sangeren. Ingen visesanger har nogen sinde til-
feldigt valgt en af de mange viser, han til eksempel er
blevet tilbudt gennem de skiftende tiders enorme produk-
tion af viser. Den enkelte vise er blevet valgt, fordi den
pa en eller anden made havde en funktion i hans hverdag.

Thorkild Knudsen har gjort den vigtige iagttagelse, at
»kun de viser, som er sande, huskes og synges — det vers
og den melodi, som sangeren ikke lengere tror pd, falder
bort eller laves om« (9). En vise, som en sanger har ladet
indgd i sit repertoire, behandler han suverznt som sin
egen vise. Han synger den pa sin mide. Om andre kan
den pd en anden mide, bekymrer ham forsividt ikke.
De bedste visesangere er folkelige kunstnere. Det er de
aktive traditionsbzrere og det er forst og fremmest dem,
der har holdt traditionen i hevd.

De fa offentlige sangerrepertoirer, der foreligger, er
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grebet an pa nazsten hver sin made. H. C. Frydendahl er
den ferste der lader trykke alt, hvad to fynske sangere
kan synge. Det er to rene repertoirefremleggelser, som er
verdifulde derved, at de giver et udmarket indtryk af
hvor vidt sidanne to sangere spender i deres valg af vi-
ser (10). E. T. Kristensen var dog den forste herhjemme,
der indsamlede alle viser efter mange af de sangere, han
besogte. En af dem var den vestjyske sangerske Sidsel
Jensdatter, og Hans Ellekilde har givet en oversigt over
hendes viserepertoire (og over hvad hun i evrigt har med-
delt til Tang Kristensen), ledsaget af en meget fyldig
personalhistorisk undersogelse. (11).

I 1958 udgav Nils Schigrring alle de viser (med melo-
dier), som Selma Nielsen i Kalundborg kunne synge. I
indledningen til udgaven placeres hendes viserepertoire
historisk, og gennem kommentarerne til viserne far man
et indtryk af de enkelte visers historiske perspektiv (12).

Thorkild Knudsen har i 1961 segt at opridse et por-
tret af Ingeborg Munch, som er en af Folkemindesam-
lingens bedste sangere i nyere tid (13). Noget lignende
har Karl S. Clausen gjort i 1962, da han skrev om Tille
Davidsen, som han har medt under sine indsamlinger af
folkesange i Senderjylland. Clausens artikel bliver gan-
ske szrligt interessant, fordi han sztter hendes visereper-
toire i relation til de nationale og politiske brydninger 1
grenselandet. Han kan derigennem pavise, hvorfor netop
denne sanger pd den tid — s8 at sige — nedvendigvis —
sang netop de viser. Det er en vardifuld undersegelse,
forsdvidt som dens perspektiv er stort (14).

Middelalderviserne. Der foreligger en omfattende
litteratur inden for studiet af »de gamle folkeviser«. Hele
den zldre viseforskning beskzftigede sig nzsten udeluk-
kende med disse viser, og denne forskning har Erik Dal
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gjort detaljeret rede for i sin bog Nordisk folkeviseforsk-
ning siden 1800 (Kbh. 1956), som tillige indeholder en
stor bibliografi. Det drejer sig om ialt 539 visetyper, og
alle teksterne findes udgivet i Danmarks gamle Folke-
viser [—-X, der blev pabegyndt i 1854 af Svend Grundt-
vig, viderefort af Axel Olrik og Hakon Griiner-Nielsen
og afsluttet 1 1965 af Erik Dal og Iern Pie. Den bedste
introduktion til dette vark er givet af Griiner-Nielsen:
Folkeviser (Nord Kult IX. 1931). Melodierne til Dan-
marks gamle Folkeviser er under udgivelse af Thorkild
Knudsen og Nils Schierring. — Da dansk og svensk bal-
ladetradition er nzrt beslegtet, kan der ogsa henvises
til Bengt R. Jonsson: Svensk balladtradition I. Ballad-
killor och balladtyper. Svenskt visarkiv. Sthlm. 1967.
Heri finder man bl. a. en meget verdifuld indledning om
selve balladebegrebet og en oversigt over de svenske vi-
ser, ordnet efter de typenumre man finder i Danmarks
gamle Folkeviser. — Den nyeste oversigt over litteratur
om de nordiske middelalderviser er lavet af Otto Holz-
apfel: Die mittelalterliche skandinavische Volksballade.
Eine Bibliographie. Marburg/Lahn 1969.

Det 16 og 17. drbundredes viser er blevet undersogt af
Hakon Griiner-Nielsen og Nils Schierring. Griiner-Niel-
sen har udgivet og kommenteret de historiske viser, ro-
manviserne, de episk-lyriske viser, de lyriske elskovs-
viser, de moraliserende viser o. fl. a. genrer 1 Danske Vi-
ser fra Adelsviseboger og Flyveblade 1550—1630. I—-VII
(Kbh. 1912—31). I tilslutning hertil skrev Schierring sin
studie: Musikstof til danske viser 1530—1630 (Musikhi-
storisk Arkiv I. 1939). Senere har han i disputatsform
ogsa inddraget bl. a. de sikaldte efterklangsviser (se s. 00):
Det 16. og 17. arhundres verdslige danske visesang. En
efterforskning efter det anvendte melodistofs kir og veje.
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I-II (Kbh. 1950). Det er forst og fremmest en musik-
historisk disputats, men den indeholder samtidig en rigt
kommenteret oversigt over »kzmpevisens efterklang«:
A. bibelske, gudelige og moralske viser, herunder almuens
festviser ved optog, B. verdslige viser, C. historiske viser.
Festviser som Alverdens skaber mold og blid (maj), Nu
onsker vi Eder en pinsefest og Godaften, godaften bade
mand og kvinde (helligtrekonger) er specielt behandlet
henholdsvis af Hans Ellekilde: Majsang og Pinseviser
(Arb Rand 1940) og af Hilding Celander: Nagra danska
och svenska julvisor. 1946 (Goteborgs kungl. Vetenskaps-
og Vitterhetssamhilles handlinger 6: f6ljd A, bd. 3, 3).
Erik Dal har skrevet en bibliografisk undersegelse af le-
gendeviserne om Jerusalems Skomager: Ahasverus in
Dinemark. Volksbuch, Volkslieder und Verwandtes.
Jahrbuch fiir Volksliedforschung IX. 1964 (= Nordisk
institut for folkedigtning, Studier 7).

Skemteviserne, der kan have samme overleveringsfor-
hold som b&de middelalderviserne og efterklangsviserne,
er blevet udgivet af Hakon Griiner-Nielsen. Danske
Skzmteviser (Folkeviser og litterer Efterklang) efter
Visehaandskrifter fra 16.—18. Aarh. og Flyveblade. I.
(Kbh. 1927—28). (Bind II, der skulle indeholde en ind-
holdsmassig kommentar kom aldrig). I denne udgave er
ikke medtaget, hvad der kendes fra 19. og 20. rhundre-
des mundtlige tradition. En meget stor del af det jyske
nutidsstof er imidlertid samlet af E. T. Kristensen: Et
Hundrede gamle Skjemteviser efter Nutidssang. Aarhus
1903, hvor nzsten alle de visetyper, man kender fra nu-
tidstraditionen, er reprzsenteret.

Trylleviser. Under fellestitlen Overnaturlige vesner i
nordisk balladetradition har Iern Pig forelebig publice-
ret to afhandlinger om de sikaldte trylleviser, nemlig



68 Visetradition

DgFT 33 Germand Gladensvend og DgFT 60 Valrav-
nen (Da Stud 1969) og DgFT 38 Agnete og havmanden
(Da Stud 1970). Som indledning til sine undersegelser
skriver Pig, at »Den forste opgave for et fornyet folklo-
ristisk studium af trylleviserne m3 vzre at foretage en
rzkke analyser af de folketrosforestillinger, man meder
i balladetraditionen, idet man sammenligner dem med be-
slegtede forestillinger inden for anden folketradition.
Den nzste opgave er da at analysere, hvordan disse fore-
stillinger struktureres i den balladedigtning, der udeluk-
kende kendes som tradition. Ferst gennem s3danne struk-
turanalyser vil man kunne placere trylleviserne som
genre inden for folkedigtningen.« Pig er iovrigt undervejs
kommet til det overraskende resultat, at visen om Ag-
nete og havmanden slet ikke er nogen middelalderbal-
lade, men derimod en przromantisk vise, digtet i Dan-
mark i 1770’erne.

Historiske viser. Folkeviser, som handler om historiske
personer eller historiske begivenheder, plejer man at kalde
historiske. Det er viser, som i zldre tid har vzret gjort til
genstand for mange undersogelser bade af folklorister og
historikere. Erik Dal har i Nordisk folkeviseforskning
siden 1800 (Kbh. 1956) refereret den debat, der har ve-
ret fort om palideligheden af det historiske indhold af
disse viser (Danmarks gamle folkeviser nr. 115—183). I
nyere tid har den norske folklorist Svale Solheim taget
de norske historiske viser op til behandling, og hans af-
handling om Historie og munnleg historisk visetradisjon
(Nordisk seminar i folkedigtning I. Kbh. 1962) er vigtig,
dels fordi den placerer den hidtidige forskning og dels
fordi den fremforer et nyt syn pa disse viser: »I studiet
av historiske viser, dvs. viser som direkte eller indirekte
har rikshistoriske emner, gjeld det ikke fyrst og fremst 2
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g8 pa jakt etter konkrete detaljar som let seg historisk
kontrollera. Dette er mogeleg berre i svart lite omfang,
og slike fakta fortel som regel lite. Dei har oftast berre
sekundzr interesse i visene. Det ber derimot leggjast sterre
vekt pa studiet av dei berande element i visekomposisjo-
nen: grunnstemning, oppfatning, vurdering, karakteri-
stikk av personar, tendens, i det heile dei 8lmenne reak-
sjonar pa samtidshendingar og samtidstilstand. Resultatet
av slike analysar m8 s jamferast med — og kontrollerast
av — historiske fakta. Oppgéva ma vera pa denne miten
a nd fram til storre innsyn i samspelet mellom visene og
den historiske bakgrunnen.«

Det vil med andre ord sige, at man i de historiske fol-
keviser ofte meder en »ein sjolstendig folkeleg opinion«,
og det er den, der forst og fremmest skal studeres. Det er
givetvis rigtigt, at man i mange af de historiske viser
meder »den folkelige opinion«, men nir man analyserer
disse viser, m3 man 1 hvert enkelt tilfzlde betznke, at visse
historiske viser vides at vare skrevet netop for at skabe
en folkelig opinion. Dette emne har den svenske vise-
forsker Karl-Ivar Hildeman behandlet i sin disputats
Politiska visor frin Sveriges senmedeltid (Sthlm. 1950).

Skillingsviser. 1 sin licentiatathandling Skillingsviser og
folketradition (Folkkultur. Meddelanden frin Lunds Uni-
versitets Folkminnesarkiv 1944) skriver Laurits Bedker,
at »den af skillingsviserne [det vil her sige middelalder-
viser i skillingstryk] skabte folketradition er aldrig en
slavisk gengivelse af den trykte tekst«. Det er et problem,
som Sven Rossel har arbejdet videre med i de afhandlin-
ger, han har skrevet om litterzre viser i folketraditionen.
Rossel arbejder med et langt sterre materiale end Badker
og med langt sterre sikkerhed, idet han har analyseret
viser, hvis oprindelige form — hvis urform — man ken-
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der. Det er nemlig viser af digtere som Oehlenschliger
og Ingemann. P4 grundlag af sine overordentligt omfat-
tende og grundige analyser kan han opstille en rzkke
regler for, hvad der sker med en trykt vise, ndr folk —
visesangerne — far fat i den. Den mest omfattende doku-
mentation finder man i Rossels bog Den litterzre vise i
folketraditionen. Kbh. 1971 (Da Folkem 81). [ afhand-
lingen Das literarische Lied in der dinischen Volkstra-
dition (Jahrbuch fiir Volksliedforschung, Freiburg i. Br.
1970 = Dansk Folkemindesamling, Studier nr. 8) fir
man en oversigt over hans arbejdsmetode og hans hoved-
resultater. Igvrigt har Rossel ogsd skrevet om de samme
problemer i en mindre afhandling, Skillingsvisen om Carl
og Emma. Forfatter og tradition (Da Stud 1970 = Dansk
Folkemindesamling, Studier nr. 7). — Iern Pie har i
hejere grad varet optaget af at studere selve viseproduk-
tionen. I bogen Skillingsviserne om Christiansborg slots-
brand 1884 (Kbh. 1959) analyserer han ikke blot de 18
viser, der blev udsendt, men han giver ogsd en detaljeret
redegorelse for, hvordan de blev produceret, distribueret
og modtaget af folk. Sarligt vigtige 1 denne bog er de
offentliggjorte sider af Danmarks sterste skillingsvise-
producent Julius Strandbergs dagbog i dagene under og
efter slotsbranden. (Alle Strandbergs dagbeger — fort
igennem mere end 40 dr — blev ievrigt i 1970 kebt af
Dansk folkemindesamling). I en mindre afhandling, Sel-
ves Sangforlag (Folkeminder 1960) har Pig skrevet om
Eigil Selves forlag i Odense, der er det sidst kendte skil-
lingsviseforlag i Danmark. Selve skrev bl.a. om szde-
lighedsforbrydelsen i Kebenhavn i 1939, hvor bernelok-
keren drzbte sit offer, den 7-arige Gurli. Denne vise blev
solgt i store oplag, men blev dog ikke en folkevise. I vise-
traditionen meder man derimod en anden Gurli-vise,
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hvis oprindelse man imidlertid endnu ikke kender. Denne
vises principielt set meget interessante vilkir i traditio-
nen har Pig undersegt i den lille studie: En moderne skil-
lingsvise (Da Stud 1958). I sin konferensafhandling, Pro-
duktionen af danske skillingsviserne mellem 1770 og 1821
og samtidens syn pa genren, skrevet 1960, men forst ud-
givet af Institut for folkemindevidenskab, Kbh. 1969,
har Pig ligeledes skrevet om produktionen, producen-
terne, forfatterne, oplagene og fortjenesten samt om
spredningen af viserne omkring 1800. I denne etnologisk-
folkloristiske afhandling legger han ievrigt megen vegt
péd at vise hvilken betydning produktionsleddet — vise-
producenterne — bl.a. har for »nedhentningen« af kul-
turgoderne fra finkulturen til folkekulturen. — Ogsd an-
dre har interesseret sig for selve skillingsviseproduktionen:
Olav Christensen har i sin bog Haderslev bys ferste bog-
trykker, Heinrich Luckander (Haderslev 1959) gjort rede
for Jyllands bekendteste skillingsviseproducent i slutnin-
gen af det 18. drhundrede, ligesom han giver en forteg-
nelse over alle de Luckandertryk, man kender; og Svend
Nielsen har specielt undersegt Skillingsviser udsendt af
familien Tribler i perioden 1812—42 (Folkeminder 1967).

Folkelig sang og folkesang. Karl Clausen anvender
betegnelserne folkelig sang og folkesang flittigt i sin vag-
tige produktion. Et sted udtrykker han forskellen s3dan:
»I begrebet folkelig sang skal tillegsordet »folkelig« op-
fattes som en ideal fordring til de bestrzbelser, der med
sangen som hovedgenstand eller oplivende biomstzndig-
hed henvender sig til folket og skolen: et krav om vz-
sentlighed i hensigter og midler, herunder tekstlig og mu-
sikalsk kvalitet, og en forventning om sangens gavnlige
indvirkning pd den enkelte, pid gruppen og pd folket.«
Og om folkesangen skriver Clausen: »Folkesangen er
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vanskeligere at overskue og afgrznse. Det er en sang, der
i mangfoldige afskygninger trives uden om den folkelige
sang. Kan denne ifelge sin oprindelse og anvendelse siges
at vzre under de dannedes kontrol, si udfolder »folke-
sangen« sig uden indblanding ovenfra — indtil dannel-
sens eller uddannelsens problemer ogsd banker pid al-
muens port.« Karl Clausens forste sterre arbejde inden
for dette studieomride er Dansk folkesang gennem 150 &r.
Kbh. 1958, hvor han undervejs kommer ind p2 en mzng-
de vidnesbyrd om sangens vilkar i forskellige sociale mil-
joer. Og der er afsnit om sangen inden for arbejderbevz-
gelsen, Indre Mission og afholdsbevagelsen. Clausens nz-
ste store arbejde er Folkevise og nymodens sang i Napo-
leonstiden. Bidrag til en slesvigsk sanghistorie efter akt-
stykker og handskrevne viser, samtidige sangbeger,
mundtlig overlevering. Bind I. Introduktion. Sangens kir
i et slesvigsk sogn. Kbh. 1968 (Da Folkem 78). Hertil
kommer to afhandlinger om folkelig sang og folkesang:
Den bla sangbog i hundredéret for dens fremkomst. Aa-
benraa 1967; og Sangen mellem krigene og dens forudsat-
ninger i 1840’erne. (Arb for Dansk Skolehistorie 1970).

Generelt kan henvises til Erik Dal: Danske viser. Gamle Folke-
viser, Skemt, Efterklang, Kbh. 1962; Folkevisen i Danmark. Redi-
geret af Thorkild Knudsen og Nils Schierring efter optegnelser i
Dansk Folkemindesamling. 1 ff. Kbh. 1960 ff.; Karen Stougaard
Hansen: Breve med folkeviser (Folkeminder 1962), samme: Gamle
viser i folkemunde. Kbh. 1964; Thorkild Knudsen: Folk synger
(Folkeminder 1960); Iern Pis og Morten Levy: Folkesangerens
Visebog. 43 folke- og skillingsviser ved Julius Strandberg. Med
melodier. Kbh. 1966. Endvidere kan henvises til Anders Enevigs
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meget betydelige indsamlinger siden 1955 af viser og andet traditions-
stof blandt sprittere, klunsere, vagabonder o. a. I sine to boger Prinser
og vagabonder. Kbh. 1963, og Klunsere og kremmere. Kbh. 1964,
giver han en skildring af disse befolkningsgruppers miljoer samtidig
med, at han bringer prover pi deres viser og historier. Jfr. ogsid An-
ders Enevig: Viser fra Norrebro. (Folkeminder 1960).

Sammen med grammofonselskabet RCA har Dansk Folkeminde-
samling pd grundlag af egne optagelser udgivet folgende EP-pla-
der (DFS 451—455): 4 kempeviser (Ballader 1), 6 skemteviser (Bal-
lader II), Ingeborg Munch synger (Himmerland I), Spillemanden
Evald Thomsen (Himmerland II), De stzrke jyder (Kingo-toner)
samt 4 EP-plader (DFS 456—459) med eskimoisk folkemusik.

1. De f2 kendte visefragmenter fra middelalderen er optrykt i

Erik Dal: Danske viser 1962, s. 243—45.

2. Thorkild Knudsen: Arbejdsvise og Dansevise (Nordisk semi-
nar i folkedigtning 1. 1961. Udg. af Laur. Bedker. Kbh. 1962).

3. Gustav Henningsen: Vedel og Syv og bogtrykkerne. En bib-
liografisk undersegelse af Hundredvisebogen. (Da Stud 1959).

4. Jfr. Erik Dal m. fl.: Skillingsviser. (Nordisk leksikon for bog-
vasen 2. 1962).

5. Efter Iern Pig: Produktionen af danske skillingsviser mellem
1770 og 1821 og samtidens syn pd genren. Institut for folke-
mindevidenskab. Kbh. 1969.

6. H. Griiner-Nielsen: Folkeviser fra Hardsyssel i en 200 Aar
gammel Visebog (Arb Hards 28. 1934); Henrik Ussing: Det
gamle Als. Kbh. 1926, kap. Af en gammel Visebog.

7. Jfr. Arne Nielsen: Nogle vendsysselske visebeger. (Da Stud
1952).

8. Svend Grundtvig: Preve paa en Udgave af Danmarks gamle
Folkeviser. 2. oplag. 1847, s. 23.

9. Thorkild Knudsen: Ingeborg Munchs viser (Folkem 1961).

10. H. C. Frydendahl: Fynske Folkeminder I. Krarup, Espe. 1945.

11. Hans Ellekilde: Sidsel Jensdatter. (Arb Hards 1956, optryke i
Hans Ellekilde: Danske Folkeminder. Kbh. 1961).

12. Selma Nielsens viser. Et repertoire af folkelige sange fra det
19. drhundredes slutning. Udg. af Nils Schierring. Kbh. 1956
(Da Folkem 66).

13. Thorkild Knudsen: Ingeborg Munchs viser (Folkem 1961).

14. Karl Clausen: Tille Davidsen (f. 27. marts 1882) og hendes
viser (SJy MSkr. 38, 1962).



6. FORTALLETRADITION

Inden for den folkloristiske prosaforskning har man siden
begyndelsen af det 19. drhundrede dreftet, hvordan man
kan systematisere det folkelige fortellestof, den folkelige
fortzlletradition. Bredrene Grimm begyndte ved at skelne
mellem de virkelighedsfjernere eventyr og de virkelig-
hedsnzrmere sagn. Det er klart, at man ikke kan blive
stiende ved en si enkel inddeling, men da det netop er de
folkelige fortzlleres stadige bevaegen sig mellem fiktion
og virkelighed, der karakteriserer al folkelig fortzlle-
tradition, kan man lade betegnelserne eventyr og sagn
std for disse to poler inden for det folkelige fortellestof.
De folkelige fortzlleres situation i miljeet kan siledes
belyses pa folgende méde:

Eventyrfortelleren, der fortzller om prinser, trehovede
trolde, hovmodige prinsesser og hjzlpsomme, talende dyr,
forlanger ikke, at tilhererne skal tro pd ham. Eventyrets
verden er bide for fortzlleren og for tilhererne en fan-
tasiverden, fuld af de forunderligste overnaturlige vesner
og de forunderligste hendelser. Men fortzlleren kan sege
at gore eventyret mere virkelighedsnert ved at tilpasse
det efter det milje han selv og tilhererne lever i. Han kan
lokalisere eventyret. Det gjorde skomageren Therkild
Michael Loth i Vendsyssel, ndr han i midten af det 19.
drhundrede fortalte eventyret om Hvordan Fanden blev
hovedles (Troldmandens lerling): Han lod det udspille
sig pa sin hjemegn. Helten er fra Tversted, og han seger
forgzves arbejde i Hjerring og Alborg, ferst i Rold skov
meder han Fanden (troldmanden), der skulle gere ham
til mester over alle mestre. Andre eventyrfortzllere ver-
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den over har ladet deres versioner af eventyret forega,
hvor de boede. Disse lokaliseringer er dog en slags leg. De
gor eventyret troverdigt, men ikke sandt. Ingen tror mere
pa eventyrfortzlleren, selv om han lader helten vare fedt
og opvokset 2 km fra, hvor han sidder og fortzller even-
tyret. Herved adskiller eventyrfortzlleren sig fra

sagnfortelleren, der vil tros af sine tilherere, ogsd nir
han fortzller om det overnaturlige. Alt, hvad sagnfortal-
leren beretter om, er nemlig udsprunget af den verden,
han og tilhererne lever i til hverdag. Modsat eventyrene,
hvis fantasiverden undertiden s& at sige kan trzkkes ind
i den verden, den virkelighed, man levede i — den hver-
dag, hvori sagnene netop er blevet til. Og til denne virke-
lighed herer ogsd alle de overnaturlige forestillinger.
Troen p& det overnaturlige var en del af virkeligheden.
Sagnene er s3ledes i udpreget grad lokalt fortzllestof. De
er altid knyttet til noget lokalt, simpelthen fordi anled-
ningen til at de fortzlles altid er noget lokalt: en bestemt
hgj, en bestemt stor sten, en kirke, en bestemt person, be-
givenhed eller hendelse, som alle enten er fortrolig med
pa egnen, eller som man i det mindste er interesseret i at
lere at kende. Men sagnfortzllerens verd som sandheds-
vidne forringes jo mere talentfuld, han er som forteller,
jo mere han fabulerer, jo flere fantasifulde, eventyrag-
tige trek han eller andre for ham har indarbejdet i be-
retningen, og jo lengere han er pa afstand af det, der har
givet anledning til sagnet.

Sagnet kan blive s& fantasifuldt fortalt, at det bliver
eventyragtigt, og eventyret kan blive si realistisk fortalt,
at det bliver sagnagtigt.

Carl von Sydow er den eneste, der har gjort et forseg
pa at inddele den samlede fortzlletradition i kategorier,
og det vxsentlige ved hans arbejde ligger deri, at det i



76 Fortalletradition

hej grad tager hensyn til de mangfoldige former for for-
tzllestofs vilkar i traditionen. Her skal ikke redegeres for
hele det system, von Sydow i en lang rekke afhandlinger
langsomt har bygget op. Kun grundtrekkene af det skal
ridses op:

Beretninger om selvoplevede hzndelser, ligegyldigt af
hvilken art de er, foresldr von Sydow, at man kalder me-
morater: det er beretninger om rent personlige oplevelser,
som fortxlleren selv har haft, hvad enten det er et memo-
rat om et slagsmil i kroen eller om et mede med Frederik
den Syvende eller en ellepige. Tkke alle memoraterne an-
ses af andre for at vzre af sd stor interesse, at de indgdr
i den lokale fortzlletradition, men bliver de fortalt igen
og igen, dels af ham der oplevede det og ikke mindst af
andre fortellere, fabuleres der langsomt videre pa det op-
rindelige memorat, og det bliver da til, hvad von Sydow
kalder et fabulat: det er en kort, gerne én-episodisk for-
telling, hvis baggrund nok delvis er en virkelig oplevelse,
men den er udkrystalliseret, tilrettelagt med tydeligt hen-
blik pd en fremhzvelse af pointen. Det individuelle, der
kendetegner memoratet, er trddt i baggrunden.

Memorater om rigshistoriske eller lokalhistoriske hen-
delser kan naturligvis have stor interesse for historikerne,
ligesom de i det hele har interesse for den, der vil vide
noget om, hvad der er sket pd et bestemt tidspunkt i en
bestemt situation. Det er s3ledes af stor betydning at f3
et detaljeret memorat om et mede med en ellepige, for
derigennem kan man fi et indblik i, hvad folk tror pi
og under hvilke omstzndigheder, i hvilke situationer, de
gor det.

Fabulaterne inddeler von Sydow i trosfabulater, hvori
berettes om overnaturlige forestillinger, personfabulater,
som, skent det der fortzlles om navngivne personer, ofte
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en skezmtefabler = skemtehistorier og etionfabulater,
dvs. forklaringssagn, ztiologiske beretninger, som giver
fabulerede, episk tilrettelagte forklaringer pa oprindelsen
til (eller tilstedevarelsen af) ting og forhold, som man
ikke har kunnet finde en reel forklaring pd.

At von Sydow valgte betegnelsen fabulat for alle disse
korte, gerne én-episodiske fortzllinger skyldes ikke
mindst, at han dermed ville understrege den formelle lig-
hed med de fortzllekategorier, der kan sammenfattes un-
der betegnelsen fabler. Og blandt fablerne udskiller han
bl. a. dyrefablerne, dvs. fortzllinger hvor de optrzdende
dyr i virkeligheden har menneskeegenskaber, og skemte-
fablerne = skzmtehistorierne, dvs. virkelighedsnzre, rea-
listiske fortzllinger, der altid udspilles i jevne miljeer, og
hvor de, der optrzder, nesten aldrig er navngivne per-
soner.

Sivel fabulaterne som fablerne kan indeholde mere
end én episode, men de er som regel én-episodiske. Ander-
ledes er det med eventyrene, der altid er flerepisodiske:
trylleeventyrene, hvor handlingen er henlagt til en fan-
tasiverden, og novelleeventyrene, der er mere realistiske
end trylleeventyrene og i modsztning til disse spiller
konger og prinsesser her kun en ringe rolle.

Den forskerskole, der lengst har preget studiet af det
folkelige fortzllestof og det i ganske szrlig grad studiet
af eventyrene (inklusive dyrefablerne og skzmtefablerne)
blev grundlagt af den finske forsker Kaarle Krohn (1).
Denne skoles arbejdsmetode var den sikaldte historisk-
geografiske: man gik ud fra, at et eventyr kun kunne vere
opstdet ét sted, og derfra har det bredt sig som ringe i
vandet. Mélet var da at finde frem til eventyrets urform,
og det gjorde man i en rzkke store monografier over en-
kelte eventyrtyper, hvor man gennemgik alle de opteg-
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nelser, man kendte fra hele verden. Hver optegnelse blev
motiv-analyseret. (Et motiv er den mindste episke enhed,
som har betydning for et handlingsforleb). De motiver,
man fandt i de fleste optegnelser og i de bedst fortalte,
mente man matte hgre hjemme i eventyrets urform. P2
grundlag af disse »oprindelige« motiver rekonstruerede
man derpd urteksten, hvis handling man byggede op i
overensstemmelse med de episke love, som Axel Olrik
har redegjort for, og som igvrigt stadig er et af de bety-
deligste bidrag til den internationale eventyrforskning.
Forenklet kan de refereres sdledes: en szrlig ond stedmo-
der stilles op over for en szrlig god heltinde, den fattige
Lille Klaus stilles op over for den rige Store Klaus (mod-
setningens lov); der er hyppigt 3 trolde, der skal over-
vindes, 3 prover at bestd (gentagelses- eller tretalsloven);
den yngste af 3 bredre viser sig altid at vere den kloge-
ste og heldigste, og han treder altid forst i aktion, nir
de to zldre bredre har udspillet deres rolle (bagvagts-
loven) (2).

I kelvandet af den historisk-geografiske forskning
fulgte en rzkke enorme registreringsarbejder. Det var
finnen Antii Aarne (3), der begyndte at lave en inter-
national eventyrkatalog i 1910, delvis pd grundlag af
Svend Grundtvigs utrykte over de danske eventyr fra
1854 og i samarbejde med Axel Olrik og andre fagkolle-
ger. Senere blev Aarnes katalog udvidet af den ameri-
kanske folklorist Stith Thompson i 1928, som igen ud-
videde den i 1961 (4).

Aarne-Thompsons katalog var tenkt som et hjzlpe-
middel for de forskere, der pid mere eller mindre selv-
stendig made fortsatte den historisk-geografiske arbejds-
metode og som derfor studerede eventyrene globalt. I
dag, hvor denne skole ikke har mange reprasentanter,
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har eventyrkatalogen ikke mere den samme betydning,
som den har haft. Som bibliografisk hjzlpemiddel ger
den dog stadig nytte.

Reaktionen mod den finske skole og dens helt over-
drevne tillid til traditionens stabilitet og en deraf fol-
gende tro pa, at det var muligt at finde frem til et even-
tyrs urform kom naturligt fra de forskere, som begyndte
at studere eventyrene som traditionsstof og ikke som lit-
terzre tekster.

Allerede omkring 1900 var man i Rusland begyndt at
studere eventyrene som fortzlletradition. I 1926 skil-
drede Mark Azadowski en sibirisk eventyrfortzllerske,
hendes repertoire, hendes made at fortzlle pa, hendes
gestikulationer og hendes attitude over for sit publikum
(5). Lignende undersegelser kom siden 1930 til at pavirke
den vesteuropziske eventyrforskning, hvor man ikke blot
fortsatte undersegelserne af de enkelte fortzllere og de-
res repertoirer, men ogsd af fortzlletraditionen i enkelte
lokale miljeer (6). Vigtig er Leza Uffers bog fra 1945
om de rztoromanske eventyr og de forskellige typer af
fortzllere (7).

Han skelner mellem 3 hovedtyper: den passive fortel-
ler, der mangler den levende interesse for det fortzllestof
han kan, han fortzller ikke gerne; lejlighedsfortzlleren
fortzller kun, nir den egentlige fortzller ikke er til stede,
og den egentlige fortzller er ham, der er sig bevidst, at
han er en god fortzller. Det er en lokal folkelig kunstner.
Han er, hvad man med et moderne udtryk ville kalde
entertainer.

Den passive fortzller og lejlighedsfortzlleren gengiver
eventyrene, som de har hert dem, hvorimod den bevidste
fortzller, hvergang han fortzller et eventyr eller en hi-
storie, seger at tilfredsstille, hvad der er blevet kaldt for
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tilherernes »mentale dualitet« — sagt anderledes: tilhe-
rernes onske om at here det traditionelle fortalt pd en ny
made. De bevidste fortzllere arbejder med fortzllestoffet.
De genskaber eventyrene, mens de sidder over for deres
publikum. De genskaber eventyrene pd en individuel
made, men der er kun tale om en betinget individualitet,
forsdvidt som fortzllerne er afhezngige af det milje og
den tid, de lever i.

Inden for de allerseneste drs esteuropziske eventyr-
forskning har man flyttet segelyset fra de enkelte for-
tellere til det fzllesskab, til det kollektiv, som fortzllerne
blot er anonyme medlemmer af. Det gor til eksempel den
ungarske forsker Linda Degh i sin bog fra 1962 om even-
tyr, fortzllere og fortzlleskab, hvori hun taler om even-
tyrets kollektive funktion i fellesskabet (8). Degh mener,
at det er derigennem, man skal sege eventyrets oprin-
delse: det har ingen forfatter, det er det folkelige fzlles-
skab, det er det kollektive forfatterskabs leddelte kzde,
der har skabt eventyret.

I denne meget stzrke understregning af fzllesskabets
betydning pd bekostning af de enkelte fortellere aner
man en nyromantisk opfattelse af hvad folket — forstdet
som et udifferentieret kollektiv — formdr. Ikke desto
mindre er Deghs bog med sine klart formulerede arbejds-
metoder inden for studiet af den levende tradition en af
de betydeligste moderne eventyrundersegelser. Det er den
forste gennemgribende undersegelse af fortzlletradition i
en enkelt landsby.

I 1961 arrangerede Nordisk institut for folkedigtning
et seminar, hvor nordiske folklorister bl. a. dreftede de
nye arbejdsmetoder inden for studiet af den folkelige for-
tzlletradition (9). Carl-Herman Tilhagen gav en klar og
overskuelig oversigt over den nyere forskning, samtidig
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med at han opstillede en rzkke arbejdsopgaver, som ikke
blot han, men ogsd mange andre lenge har varet enige
om matte leses. Laurits Bedkers bidrag til dreftelsen er
imidlertid af serlig betydning i vor sammenhzng, for-
savidt som han ridsede nogle meget illustrerende eksemp-
ler op pa, hvordan man kan arbejde med det zldre dan-
ske fortzllestof. Hvad han szrligt fremhzver er, at det
zldre indsamlede materiale i hej grad indbyder til plet-
undersegelser, f. eks. af Hammerum herred, hvor E. T.
Kristensen i tiden 1868—75 optegnede omkring 1100
eventyr og et utal af skemtehistorier fra ca. 100 perso-
ner, eller af Lokken og egnen deromkring, hvor Niels
Levinsen i sommeren 1854 optegnede 42 eventyr hos 6
fortzllere.

Blandt fabulaterne har szrligt de sikaldte vandresagn
og de sakaldte historiske sagn vzret studeret. Vandresagn
er iflg. Inger M. Boberg »sagn der er s3 komplicerede, at
de kun kan vzre opstiet ét sted, og som dog fortzlles
mange forskellige steder, tilpasset efter de lokale for-
hold«. Boberg har selv i disputatsform behandlet et ty-
pisk vandresagn i Sagnet om den store Pans ded (Kbh.
1934), som i Danmark ofte fortzlles om bjergfolkene
Atis og Vatis. Andre vandresagn er behandlet af A. F.
Schmidt: Straf for Bespottelse. En Sagnundersegelse (Da
Stud 1953), Robert Wildhaber: Die Stunde ist da, aber
der Mann nicht. Ein europdisches Sagenmotiv (Rheinis-
ches Jahrbuch fiir Volkskunde 1959) og af Reidar Th.
Christiansen: Sagnstudier. Oslo 1941. — De bhistoriske
sagn har den norske folklorist Brynjulf Alver taget op til
behandling i en meget vigtig afhandling om Historiske
segner og historisk sanning (Norveg 1962), hvor han ind-
leder med at skildre den hidtidige debat mellem folklori-
ster og historikere, specielt Knut Liestal, »som var folklo-
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rist med sterke historiske interesser« og Halvor Nordbg,
som »er historikar med sterk interesse for segntradisjon«.
Alver mener, at i de sagnundersogelser, som folkloristerne
hidtil har foretaget, optrzder de som historikere og ikke
som traditionsforskere. Liestol og Nordbe er til eksempel
»begge pa jakt etter ei »sanning«, som ein ikkje kan vente
4 finne i historiske segner — og som dessutan i mangt mé
vera framand for folketradisjonen. Den »sanninga« dei
leitar etter vil dei finna langt lettare og langt meir kor-
rekt 1 tingbeker, futerekneskap, folketeljingar, diplom,
lensrekneskap, skifteprotokollar, kyrkjebeker, rettsproto-
kollar o.s. fr., berre for & nemna nokre av kjeldene. Liestg!
og Nordbe er — etter mi meining — pa leiting etter noko
som ikkje finst, etter noko som ikkje kan finnast«. Alver
understreger, at ogsa de historiske sagn er folkedigtning,
og »dersom ei forteljing skal kunne leva i minnet mé ho
boya seg for dei reglane som gjeld for all forteljekunst.
Ho md verta stilisert og skjematisert, og koma i ei slik
form at forteljarane vil fortelja henne og lydarane hoyra
henne. [...... ] Den sanninga vi finn i dei historiske
segnene er ikkje den same som den vi meter i rettsproto-
kollar og historiebeker. Dei offisielle dokumenta treng
sa langt ifrd vera »objektive« referat av det som har gétt
for seg. I mange tilfelle ma vi sj3 pd dei som saksdoku-
ment fra den eine parten. Men ogsd den folkelege segn-
tradisjonen er partsinnlegg. Her meter vi allmugen sin
oppfatning av hendingane. I episk ikledning gjev dei oss
allmugen sine reaksjonar og refleksjonar, allmugens inn-
trykk og roynsler, og kanskje ikke minst allmugen sin
dom over og forklaring av det som har hendt.« Jfr. ogsa
Lars Reinton: Kildeverdien af historiske beretninger og
andet traditionsstof fra eldre tider (Fort Nut 1961).

Hans Ellekilde er den folklorist herhjemme, der frem-
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for alt har studeret de historiske sagn. Hans mest verdi-
fulde afhandlinger er alle genoptrykt i Danske Folkemin-
der. Udvalgte Afhandlinger og Artikler (Kbh. 1961):
Folkesagnene om Niels Ebbesens hjemsted ,Arb Arh St 22.
1940), Nordsjzllandske Folkesagn om Dronning Mar-
grethe og hendes Forzldre (Arb Gill 1954), Svensken for
Nexg (Arb Bornh XIX. 1928), Jens Glob den haarde
Arb Thist 1933) og Herregaarden Lindenborgs Sagnhi-
storie (Arb Alb 1950). Fzlles for alle disse undersegelser
er det, at Ellekilde konfronterer hver eneste oplysning,
sagnene indeholder, med de historiske kilder han i mang-
foldige tilfzlde har kunnet finde frem til. Desverre niede
Ellekilde aldrig at samle alle sine mange og uhyre detal-
jerede, men spredte iagttagelser 1 et sterre teoretisk ar-
bejde om forholdet mellem historie og tradition.

Som folkelitteratur kan betegnes den prosalitteratur,
som siden bogtrykkerkunstens opfindelse er blevet pra-
senteret for folk i form af folkebeger (billigbeger), un-
dertiden af de samme producenter, som lancerede viser
som skillingstryk (billigviser). Folkelitteraturen kunne
vare af rent underholdende art eller det kunne vere mo-
raliserende eller religiose fortzllinger. Det meste af den
pa dansk kendte folkelitteratur er overszttelser. Det va-
sentligste ved denne litteratur er det imidlertid, at den
altid bygger p8 en mundtlig folkelig fortzlletradition,
som er blevet tilrettelagt og przsenteret for folk igen 1
en ny form, men stadigt indeholdende de bekendte og
internationalt udbredte motiver. Det gzlder fablerne,
hvis europziske historie Bengt Holbek har skrevet i sin
meget vagtige indledning til sin udgave af ZEsops levned
og fabler. Christiern Pedersens overszttelse [fra 1544] af
af Stainhéwels ZEsop. I-1I. 1961—62. Holbek understre-
ger her det meget vigtige, at »fablen som vi kender den,
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er en litterer foreteelse i noje sammenhzng med en be-
stemt retorisk, nu udded tradition; at den ofte betjener
sig af motiver, som har sidestykker i nyere mundtlig tra-
dition, ®ndrer intet ved dette forhold«. — Som belerende
smdfortellinger og fabler kan man lettest karakterisere
de 82 historier, som Laurits Bedker har undersegt i sin
udgave af Christian Nielssen: De gamle Vijses Exempler
oc Hoffsprock (1618). En overszttelse af den indiske
samling Pantschatantra I—II. 1951—53. I sin indledning
przsenterer Bodker for ferste gang herhjemme den nye
folkloristiske prosaforskning. — Folkeboger som Griseldis,
Marcolfus, De 7 vise mestre, Uglspil og Jesu Barndoms-
bog er udgivet og grundigt kommenteret af I. P. Jacob-
sen og R. Paulli i Danske Folkebeger I-XIII. Kbh. 1915
—36.

Eventyr. Det er kun yderst fa undersogelser, der findes
af trylleeventyr og novelleeventyr i dansk fortelletradi-
tion. Fremhaves kan Laurits Bedker: The Brave Tailor
[Den tapre skrzdder] (Studies in Folklore. Bloomington
1957), Inger M. Boberg: Prinsessen pad Glasbjerget (Da
Stud 1928) og The Tale of Cupid and Psyche (Classica et
mediaevalia. I. Kbh. 1938) samt Hans Ellekilde: Bjorne-
manden (Festskrift til E. T. Kristensen 1917 = Da Fol-
kem 17) og Anna-Birgitta Rooth: Kung Lindorm. En
orientalisk saga i1 dansk-skdnsk sagatradition (Folkkultur
2. 1946), jfr. Axel Olrik: Kong Lindorm (Da Stud 1904).
Endvidere ber fremhazves Georg Christensens underseo-
gelse af de eventyr, som H. C. Andersen har kendt og
benyttet i sine litterzre eventyr: H. C. Andersen og de
danske Folkeeventyr (Da Stud 1906).

I de store monografier over en eller flere eventyrtyper
findes den danske tradition ogsd indraget og indsat i sin
internationale sammenhzng. Eksempelvis kan nazvnes
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Walter Anderson: Kaiser und Abt. Die Geschichte eines
Schwanks. Helsinki 1923 (FF Communications 42), Kurt
Ranke: Die zwei Briider. Eine Studie zur vergleichende
Mirchenforschung. Hensinki 1934 (FF Communications
114), Anna-Birgitta Rooth: The Cinderella Cycle. Lund
1951 og Jan-Ojvind Swahn: The Tale of Cupid and
Psycke. Lund 1955.

Skemtebistorierne er serlig blevet studeret af Arthur
Christensen: Dumme Folk. Danske Skezmtezventyr i in-
ternational Belysning. Kbh. 1941 (Da Folkem 50) og
Molboernes vise Gerninger. Kbh. 1939 (Da Folkem 47),
hvor han bl. a. sammenligner molbohistorierne i de zldre
folkebeger med dem, der kendes fra den folkelige fortzl-
letradition for derigennem at give et bidrag til studiet
af forholdet mellem mundtlig og litterer tradition. End-
videre kan henvises til Hans Ellekilde: Thylands Molboer
(Landet mod Nordvest. Thy og Vester Han Herreder. 1.
Kbh. 1946), til Laurits Boedkers indledning til Skemt-
somme historier. Kbh. 1957 og specielt til Carl-Herman
Tillhagens indledning til den svenske udgave heraf:
Skidmtsomma historier fran Sverige, Danmark och Norge.
Sthlm. 1958. Carsten Bregenhgj har analyseret en samling
fra 1966 pa ca. 4500 optegnelser af historier, hvori der
optrzder en jyde, en sjzllender og er fynbo. Det er en
perspektivrig analyse, som igvrigt er foretaget ved hjzlp
af hulkort (9).

Skroner. Denne hidtil helt updagtede genre inden for
fortelletraditionen er blevet undersegt af Gustav Hen-
ningsen: Kunsten at lyve lodret. Omkring en kommerciel
indsamling af norske sgmandsskrener (Vestfold-Minne
1961 = Nordisk institut for folkedigtning, Studier 1) og
Det store skib og Den store gard (Folkeminder 1963). Det
er to meget vigtige afhandlinger inden for den moderne
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folkloristiske prosaforskning, idet Henningsen her i prak-
sis viser, hvor vasentligt det er bide at studere teksterne
og de traditionsbzrere, som har fortalt dem, og de mil-
joer, hvori de fortzlles. Han kommer siledes til det re-
sultat, at »skrenegenren er en szrlig mide at fortzlle en
serlig tekstklasse pd, men da det afgerende er skreneatti-
tuden, kan man i virkeligheden omsztte nzsten hvad som
helst til skrener«. Det der foregdr er altsd en »omstilling
af stoffet, som vi kan kalde attitudefarvning«. Samtidig
kan Henningsen pdvise, at en skrene ikke af fortzllerne
opfattes som en enkelt historie, men derimod som »en be-
stemt slags historier«.

Generelt kan henvises til Laurits Bedkers udgaver af Niels Le-
vinsens Folkeeventyr fra Vendsyssel. Kbh. 1958 (Da Folkem 63),
Nikolaj Christensens Folkeeventyr fra Kzr herred. Kbh. 1963-67
(Da Folkem 73), Danske folkesagn. Kbh. 1958, Danske folke-
eventyr. Kbh. 1960 og indledningen til European Folk Tales, ed.
L. Bodker, C. Hole, G. d’Aronco. Cph. 1963; Hans Ellekilde:
Danmarks folkesagn og Danmarks folkezventyr (Nordisk Kultur
IX. 1931); Lutz Ro&hrich: Mirchen und Wirklichkeit. Wiesbaden
1956; Carl von Sydow: Om folksagorna og Om folkets signer
(Nord Kult IX. 1931), Kategorien der Prosa-Volksdichtung (Volks-
kundliche Gaben John Meier dargebracht. Berlin & Leipzig. 1934),
Popular Prosa Traditions and their Classification (Saga och Sed
1938) samt til Juha Pentikiinen: Grenzprobleme zwischen Memo-
rat und Sage (Temenos 1968) og Iern Pie: Folkedigtning og Folke-
tro (Dagligliv i Danmark I. 1963). Yderligere kan henvises til et
metodisk meget vigtigt arbejde af den amerikanske folklorist Alan
Dundes, hvori han bl. a. gor rede for den forskning, der forelig-
ger om eventyrenes struktur: The Morphology of North Ameri-
can Indian Folktales. Helsinki 1964. (FF Communications 195),
spec. chapter II: The Problem of Structure and Morphology og
chapter III: The Structural Approach to the Studies of Folktales.
1. Juha Pentikiinen: Julius and Kaarle Krohn, i: Biographica. Ed.

Dag Strémbick. Uppsala 1971.

2. Axel Olrik: Nogle grundsetninger §§ 57-82.
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. The Types of the Folktale. A Classification and Bibliography.
Antti Aarne’s Verzeichnis der Mirchentypen (FF Communica-
tions No 3). Translated and Enlarged by Stith Thompson, In-
diana University. Second Revision. Helsinki 1961 (= FF Com-
munications 184). Se ogsd Pirkko-Liisa Rausmaa: Antti Aarne,
i: Biographica. Ed. Dag Stdmbick. Uppsala 1971.

. Eine sibirische Mirchenerzihlerin. Helsinki 1926 (FF Commu-
nications 68).

. BL a. Otto Brinkmann: Das Erzihlen in einer Dorfgemein-
schaft. Obernbeck 1933; Seamus O’ Duileargas: The Gaelic
Storyteller Oxford 1945; Gottfried Henssen: Uberlieferung
und Persdhnlichkeit. Die Erzihlungen und Lieder des Egbert
Gerrits. Miinster 1951; Carl-Herman Tillhagen: Ein schwe-
discher Mirchen- und Sagenerzihler und sein Repertoire
(Rheinisches Jahrbuch fiir Volkskunde. 10. Jahrg. Siegburg
1959).

. Ritoromanische Mirchen und ihre Erzihlen. Basel. 1945.

. Mirchen, Erzihler und Erzihlgemeinschaft. Dargestellt an der
ungarischen Volksiiberlieferung. Berlin 1962.

. Nordisk seminar i folkedigtning I. Aalborg 10.—11. september
1961. Udg. af Laurits Bedker. Kbh. 1962.

. Carsten Bregenhej: Jyde, Fynbo og Sjellender. Forelsbig rap-
port om hulkortanalyse af anekdotesamlingen DFS 1966/1.
Dansk Folkemindesamling og Nordisk Institut for Folkedigt-
ning. Kbh. 1969.



7. BORNS TRADITIONER

Undersogelser foretaget i England og USA og herhjemme
siden 1958 af Erik Kaas Nielsen har vist, hvor vigtigt et
studiemateriale berns traditioner er for traditionsforsk-
ningen. Det er szrligt skoleberns traditioner, man har un-
dersogt, og Kaas Nielsen har gjort den iagttagelse, at
selvom en del af traditionsstoffet (spec. rimene, remserne
og de forste enkle lege) overleveres fra mor eller bedste-
mor til det mindre barn, s er »det primzre inden for
skolebarnets mundtlige overlevering [....] dog det, der
meddeles fra barn til barn eller maske oftere fra et en-
kelt barn til en gruppe bern. I reglen gir bevagelsen fra
de zldre elever til de yngre, og sztter man 8 dr som den
normale skoletid, sker der altsd et fuldstendigt genera-
tionsskifte med 8 ars mellemrum. I disse &r modtager man
og giver og er i storre eller mindre grad med til at forege
det overleverede. Stoffet er naturligvis ikke uden nuan-
cer inden for de forskellige aldersklasser. Hver argang
har i hvert fald sin holdning til stoffet« (1).

Det traditionsstof, man meder hos bern, er ikke blot
rim og remser, sanglege og lege iovrigt, men ogsi i stor
udstrekning fortzllestof, viser og gider, ligesom bern
kan have deres egne skikke og undertiden ogs& deres egen
overtro. Tidligere havde man nok interesseret sig for dele
af dette rigt varierede traditionsstof, ferst og fremmest
bernerimene og legene, specielt sanglegene. Det hoved-
synspunkt, man anlagde, var, at her stod man over for et
spendende materiale, forsividt som det engang havle
veret kendt i de voksnes kreds. Nu var det »sunket ned«
til bernene, som s& passivt eller i mere eller mindre for-
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vansket form havde holdt traditionerne vedlige. Dette at
rimene og sanglegene indeholdt reminiscenser fra traditio-
ner, der engang havde varet almindelig blandt voksne,
var den vasentligste arsag til, at man overhovedet stude-
rede dette stof. Samtidig er det vigtigt at vere klar over,
at ndr man optegnede rim og sanglege var det nzsten al-
tid som barndomserindringer: man spurgte gamle menne-
sker om, hvad de legede, dengang de var bern. Ferst i
1950’erne er man begyndt at optegne efter bernene selv,
for at man derved kan analysere deres traditioner, mens
de endnu er i brug. Under dette arbejde er det, at man har
opdaget dels at berns traditionsrepertoire er langt storre,
end man hidtil har varet klar over, og dels at bernene in-
genlunde blot passivt bevarer eller forvansker, hvad de
engang har modtaget fra de voksne. Som det er tilfzldet
med alle former for traditionsstof er ogsd bernenes ka-
rakteriseret ved det stadige samspil mellem tradition og
fornyelse, mellen gammelt og nyt: i en sangleg bliver hof-
mandsfruen til en spejderpige, i en tzlleremse bliver Abra-
ham til Anders And, i en historie bliver Rolf Blaskeg
til en bornelokker, den gamle historie om den unge pige
og den dumme unge mand foregir pd et hotelvzrelse pa
Mallorca og den dede mand, der vender tilbage for at
kreve det guldben, man har stjilet fra ham fortzlles un-
dertiden at vzre en trafikdrzbt. I traditionsstoffet af-
spejles, hvad der p& en eller anden méde er relevant i ber-
nenes hverdag. Deres rim og remser, deres historier og de-
res viser har alle en forbindelse med den verden, bornene
lever i. Traditionsstoffet preges af bernenes forestillings-
verden.

Inden for den moderne traditionsforskning m& man
legge hovedvagten pd at undersege berns traditionsstof
i en rekke forskellige miljeer. Erik Kaas Nielsen har kon-
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centreret sine undersegelser om den skole, han underviser
pa (2). Aktuelle undersogelser andre steder fra i landet
mi vzre milet, og ved eksempelvis at felge skoleborne-
nes traditioner klasse for klasse, vil man netop kunne fa
et verdifuldt materiale i hende til belysning af tradi-
tionsdynamikken inden for en periode af de 8 3r, som
bern normalt gir i skole.

Det nye er altsd forst og fremmest, at man inden for
traditionsforskningen kan formulere en videnskabelig un-
dersogelse som en skildring og en analyse af berns tradi-
tioner i, hvad man kan kalde, deres eget milje. Hermed
fir man noget at vide om traditionernes vilkdr og deres
funktion, nir de er blevet accepteret af bernene. Vigtigt
er det imidlertid ogsd at sammenligne bernenes tradi-
tionsstof med det gvrige traditionsstof, man kender fra
det miljo, bernene som familiemedlemmer og samfunds-
individer tilherer. Forst gennem sddanne undersogelser
kan man i virkeligheden sige noget afgerende om, hvad
der helt kan tilskrives bernenes selvstzndige bidrag til
eller przgninger af det traditionsstof, der lever bernene
imellem, nar de er sammen.

Nar traditionsstoffet skal szttes ind i et historisk per-
spektiv, steder man straks pd den vanskelighed, at det
kun i s8 ringe grad er blevet optegnet blandt bern i zldre
tid. Ikke desto mindre kan der trzkkes nogle vesentlige
historiske linjer op for en rzkke af traditionernes ved-
kommende. Nogle f3 eksemper vil vise hvordan:

Telleremserne, remser der bruges af bern, nir de skal
finde ud af, hvem der »skal vzre den«, har man ment
var reminiscenser af urgamle hedenske trylleformler, og
grunden til at bern i vore dage verden over har s rela-
tivt mange telleremsetyper fzlles skyldtes, mente man, at
vi alle engang har haft en fzlles fortid, hvor alle bern
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talte p4 samme made (3). Det er imidlertid uhyre lidt vi
overhovedet véd om tzlleremsetraditionen for omkr. 1850
(herhjemme kendes kun en halv snes eksempler herpd).
Forst i sidste halvdel af det 19. drhundrede har man et
noget sterre materiale. Det drejer sig om ca. 300 remser,
for storstedelens vedkommende optegnet af eller til E. T.
Kristensen, og dem har Christian Lisse sammenlignet med
ca. 1350 tzlleremser, nedskrevet af bern fra hele landet
i 1944. Resultatet af denne sammenligning blev en kon-
statering af, at repertoiret stort set er blevet fornyet i de
mellemliggende 50—75 ar. Lisse mener, at det netop er
fordi tzlleremserne ikke overleveres »fra forzldre til bern
eller fra bedsteforzldre til bernebern, men tilherer i
hojere grad end andre remser bernenes egen kreds. Ber-
nene henter gerne fornyelse udefra, men fornyelsen sker
nok hyppigst, nir der optages et nyt medlem i de legen-
des kreds, f. eks. et feriebarn« (4).

Generelt kan der intet siges om tzlleremsetraditionen
for omkr. 1850. Enkelte remsetyper er dog pa overbevi-
sende mide blevet fort tilbage til latinskolernes mide at
indeve de latinske talord pd og til nogle katolske ben-
ner (5).

Sanglegstraditionen har indtil langt op i det 19. &rhun-
drede forst og fremmest tilhert ungdommens legestuer,
hvor man blandt andet sang, dansede og legede pd samme
tid. Vi véd, at bern kunne f3 lov til at sidde og se pa
karlene og pigerne, men de kunne ikke selv deltage, for
de var konfirmeret. At bornene har lert sig sanglegene
for selv at lege dem i deres egen kreds ogsd i zldre tid,
ved vi ikke meget om. Sikkert er det imidlertid, at efter
sanglegstraditionen gik af mode blandt de unge menne-
sker, meder man den optegnet som bernetradition. For
de unge mennesker havde sanglegene flere funktioner,
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men fzlles for de fleste af dem synes at vere at kennene
kom 1 kontakt med hinanden gennem disse lege. Sammen-
parringslegene har spillet en stor rolle, og de temaer, man
byggede disse lege op over, afspejler ofte pd en made de
unges problemer dengang. Et af dem var naturligvis selve
frieriet. I sin grundigt kommenterede udgave af Dan-
marks Sanglege (1931) har S. Tvermose Thyregod sile-
des udskilt en lille gruppe under betegnelsen Brudefe-
stelse ved formynder. Det kunne vere Herren fra Ninive
eller Manden fra det rede hav i de unges sanglegstradi-
tion. I de zldste lag af bernenes sanglegstradition meder
man ogsi denne type: man zndrede teksten lidt, men der
var stadig tale om et frieri og Manden fra det rede hav.
I nutidstraditionen er han imidlertid ikke ude for at fri
for en anden. Han seger simpelt hen arbejde. Men som
type betragtet er det stadig den samme sangleg.

En del af borns sanglege i dag kan feres direkte til-
bage til de unges sanglegstradition i legestuerne, mange
er imidlertid yngre som f.eks. Under den hvide bro, der
er en omsyngning af en schlager fra 1. verdenskrig (6).

Inden for borns fortellestof har Erik Kaas Nielsen pi-
vist en gruppe historier, som alle er opbygget efter den
samme model: man arbejder en uhyggestemning op for
derpd brat at afbryde den med en helt uventet pointe (7).
De herhenhorende historietyper er mange, men modellen
er den samme, og efter denne model kan en dygtig for-
teller selv lave nye historier i den traditionelle stil. Blandt
born er disse historier aldrig tidligere blevet optegnet,
men derimod ved man, at voksne fortzllere har kendt to
af disse historietyper. De kan under ét refereres sidan:
man har taget leveren, lungen, et guldben eller en guld-
arm fra en ded mand (undertiden en hzngt mand i en
galge), som derpd to gange vender tilbage for at krzve
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det stjilne tilbage. Tredje gang han kommer, rdber han
ligeledes: Hvem har stjilet ... men sd griber fortzlleren
(alts3 den dede) ud efter en af tilhererne, idet han riber:
Det har du.

I europzisk fortzlletradition har man i det mindste
siden middelalderen kendt netop denne historie, i den
zldste tradition dog uden den dramatiske afslutning. Hi-
storien er baseret pd den meget gamle og udbredte tro,
at en ded mitte man ikke krenke. Gjorde man det, hzv-
nede han sig, og forst efter hevnen — efter at han havde
skremt de efterlevende fra vid og sans og havde fiet det
med sig i graven, som var hans — kunne han f2 fred.

Generelt kan henvises til Iona & Peter Opie: The Lore and
Language of Schoolchildren, London 1959 (og 1963, paperback)
samt til tidsskriftet Nord-Nytt 1971/1, hvori der dels finder en
meget nyttig oversigtsartikel af Erik Kaas Nielsen: Barnetradition
— en litteraturoversigt, og dels en rzkke artikler med mange nye
aspekter pi2 bernefolkloren, bl. a. Erik Kaas Nielsen: Om skole-
borns legeaktivitet i frikvarter og i fritid, Kirsti Markkanen: Om
folkskolbarnens gitor, Nina Fabricius: En landsby set i legeper-
spektiv og Ase Enerstvedt: Barnetradisjon som forskningsomride.
Endvidere kan henvises til Nina Fabricius: Udenders bernelege
pi landet omkring 1900—1920. En etnologisk undersegelse af
berns legeforrdd med cksempler fra et sjxllandsk landsogn, Insti-
tut for europzisk folkelivsforskning, Brede 1969 og til Marga-
retha Forsgren: Rikneramsor i skolklassor i Uppsala (Svenska
Landsmil 1970).

1. Erik Kaas Nielsen: Det lille folk. Om skoleberns skikke og
vaner samt et udvalg af deres eventyr, reddehistorier, gysere,
skroner, pral, efterlysninger, vrevlehistorier, anekdoter, sket-
cher, navne- og drillerim, bold- og tzlleremser. Desuden nogle
norske, svenske, engelske, tyske og amerikanske rim og remser.
Med forord af Iern Pie. Kbh. 1965.

2. Erik Kaas Nielsen: Berns traditionsstof. Optegnelser fra Brond-
byvester skole (Folkeminder 1963).
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3. Jfr. bl. a. H. C. Bolton: The Counting-Out Rhymes of Chil-
dren. London 1888.

. Christian Lisse: Danske telleremser 1944. (Folkeminder 1962).

. Jfr. Carl-Herman Tillhagen & Nils Dencker: Svenska folk-
lekar och dansar. I. Stockholm. 1949, s. 163—86.

6. Sidanne nyere sanglege findes ikke behandlet i S. Tvermose
Thyregod: Danmarks Sanglege. Kbh. 1931 (Da Folkem 38).
Lege, der specielt blev leget i jule(lege)stuerne, er udferligt
behandlet i Hakon Griiner-Nielsen: Julestuer og Julelege paa
Holbergs Tid (Spr Kult 2. 1930). En enkelt sangleg er taget
op til behandling i et internationalt perspektiv i H. F. Feil-
berg: Bro-bro-brille-Legen (Svenska Landsmil 1905), og en
gruppe sanglege er undersegt af V. ]. Brondegaard: Danske
bornelege med blomster og andre plantedele (Spr Kult 22.
1960).

7. Jfr. Erik Kaas Nielsen: Det lille folk. 1965. s. 24-37.
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8. TRADITIONENS »SMA GENRER«

Foruden de allerede omtalte traditionskategorier er der en rzkke
»sma genrer«, som herhjemme kun i ringe grad har vzret gjort
til genstand for forskning:

GADER

Laurits Bodker in Co-Operation with Brynjulf Alver, Bengt
Holbek & Leea Virtanen: The Nordic Riddle. Terminology and
Bibliography. Cph. 1964 (Nordisk institut for folkedigtning, Skrif-
ter 3).

Archer Taylor: A Bibliography of Riddles. Helsinki 1939. (FF
Communications 126).

Evald Tang Kristensen: Danske Folkegaader efter trykte og
utrykte Kilder. Struer 1913.

ORDSPROG, TALEMADER, MUNDHELD

Iver Kjer & Bengt Holbek: Ordsprog i Danmark. 4000 ord-
sprog fra skrift og tale gennem 600 &r. Kbh. 1969 (heri: Indled-
ning, s. 9—49 og Bibliografi, s. 320-335).

Archer Taylor: The Proverb. 2. udg. Hatboro (Pennsylvania) &
Kobenhavn 1962.

Bengt Holbek & Iorn Pie: Alverdens ordsprog. Kbh. 1964 (heri:
Lidt om ordsprog, s. 7—25 og Bibliografi, s. 267—288).

Axel Kock & Carl af Petersens: Ostnordiska och latinska medel-
tidsordsprik. Peder Liles ordsprdk och en motsvarande svensk
samling. I-II. Kbh. 1889—1892.

Aage Hansen: Peder Syvs danske Ordsprog. Kbh. 1944.

Evald Tang Kristensen: Danske ordsprog og mundheld, skjemt-
sprog, stedlige talemider, slagord og samtaleord. Kbh. 1890.

August F. Schmidt: Stedlige Mundheld og Talemader. Brabrand
1964.

VEJRREGLER
August F. Schmidt: Mzrkedage og Vejrregler. En folkloristisk
Undersogelse. Brabrand 1963.

BYREMSER
August F. Schmidt: Danmarks Byremser. Kbh. 1957. (Da Fol-
kem 67).



9. NOGLE HJALPEMIDLER

Bibliografier. Bibliografi over dansk folkekultur 1955 f. Kbh. 1957
f. — Volkskundliche Bibliographie 1917—1935/36, Berlin 1919—41;
fortsat af Bibliographie internationale des arts et traditions popu-
laires 1939/41, 1942/47. Bile 1949—50; fortsat af Internationale
volkskundliche Bibliographie 1948/49 f. Bile 1954 f. — Den store
mensterkatalog. Bibliotekscentralen 1965.

Bibliografier over enkelte folkloristers arbejder: Inger M. Bo-
berg, i hendes posthume Motif-Index of Early Icelandic Littera-
ture. Cph. 1966. Hans Ellekilde, i festskr. Danske Folkeminder.
Kbh. 1961. H. F. Feilberg, i Dansk Udsyn 1921. Svend Grundtvig,
i Svenska Landsmalen VII. Sthim. 1886—92. H. Griiner-Nielsen,
i Kgl. Gustav Adolfs Akademiens minnesbok 1942-57. Uppsala
1958. H. P. Hansen, i Festsk. til HPH. Arhus & Kbh. 1949. E. T.
Kristensen, i Festskr. til ETKr. Kbh. 1917 og i Cai M. Woel:
ETKr. Kbh. 1929. F. Ohrt, i Dan. Vid. Selsk. Overs. 1938/39. Kbh.
1939. Axel Olrik, i hans posthume Nogle grundsztninger for sagn-
forskning. Kbh. 1921. Aug. F. Schmidt, Bibliografi. Kbh. 1959
C. W. von Sydow, i festskr. Selected Papers on Folklore. Cph.
1948.

Leksika og ordbeger. L. Bodker: Folk Literature (Germanic). Cph.
1965. — Ake Hultkrantz: General Etnological Concepts. Cph.
1960. — H. F. Feilberg: Bidrag til en ordbog over jyske almues-
mal. I-IV. Kbh. 1886—1914. — Nachschlagregister zu H. F. Feil-
bergs ungedrucktem Worterbuch iiber Volksglauben in Dansk
Folkemindesamling. Helsinki 1929. — Stith Thompson: Motif-In-
dex of Folk-Literature. I-VI. 2. ed. Cph. 1955—58. — Endvidere
Kulturhistorisk leksikon. Kbh. 1956 f, Otto Kalkar: Ordbog til
det zldre danske sprog. I-V + Tilleg. Kbh. 1881—1925 og Ord-
bog over det danske Sprog I-XXVIIL. Kbh. 1919-56.

Oversigtsverker. 1. M. Boberg: Dansk folketradition. Kbh. 1962.
— Dagligliv i Danmark i det nittende og tyvende drhundrede. Red.
Axel Steensberg. I-II. Kbh. 1963—64. — Dagligliv i Danmark i det
syttende og attende drhundrede. Red. Axel Steensberg. I. Kbh.
1969. — Troels-Lund: Dagligt Liv i Norden i det sekstende Aar-
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hundrede. Folkeudg. I-XIV. Kbh. Ny udg. 1968—69. — H. F. Feil-
berg: Dansk bondeliv. Ny udg. Kbh. 1952.

Tidsskrifter. Arv. Uppsala 1945 f. — Dania I-X. Kbh. 1890-1903;
fortsat af Danske Studier. Kbh. 1904 f. — Folkeminder. Kbh. 1955
f. — Fortid og Nutid. Kbh. 1914 f. — Jordens Folk. Kbh. 1965 f.
— Nord-Nytt. Oslo 1963—66. Kbh. 1967 f. — Sprog og Kultur.
Arhus 1932 f. — Temenos. Turku 1966 f.

Skriftrekker. Folklore Fellows Communications. Helsinki 1910 f.
— Foreningen Danmarks Folkeminders skriftrekke. Kbh. 1908 f.
— Dansk Folkemindesamling, Studier. Kbh. 1966 f. og Skrifter.
Kbh 1969 f. — Nordisk Institut for Folkedigtning. Studier. Kbh.
1961 f. og Skrifter. Kbh. 1961 f.
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